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Bharathi and Kamban 

கலைமாச் செல்வர் திரு.எஸ்.டி.காசிராஜன் இ.ஆ.ப., (ஓய்வு) 

  Bharati was under the impression that 

Tamil would not die because Kamban had, 

among other things, made an attempt to   

 

 

 

 

 

 

show the limitlessness of One by signs. 

Hundreds of verses can be quoted from the 

Ramayana to exemplify this. But this will be 

only an explanation, only an expansion, on-

ly a torrent of words. But the essence may 

not be out. But then Bharati has done this 

for us as no one has done before or since. 

Only diamond can cut diamond. 

  Take this instance. Rama goes in proces-

sion. People who see him are enthralled by 

his beauty. He who sees his shoulders 

keeps on seeing his shoulders. They are so 

beautiful. He cannot take his eyes off his 

shoulders see his hand also keeps on see-

ing only it and nothing else. It is so be-

witchingly beautiful, and in onlooker stands 

transfixed. Even so the man who his 

leg ....... Is there anyone who has drunk in  

beauty of the whole figure of wholesome 

Rama? None. But the man who has but 

seen the hand feels that it is the most 

captivating one. Even so the others. 

  What does this state of affairs remind 

Kamban crowns this poem of his with the 

statement that this was like saying, "My 

religion is good,  the God of my religion 

is superior". But this cannot be the truth. 

How can it be? It is only a case of the 

blind leading the blind. Another instance. 

Sugreeva's army has been mobilised. 

Sugreeva takes Rama and Lakshmana 

along to look at it. Rama is impressed by 

the numbers of the monkey hordes mak-

ing up the army and tells Lakshmana: 

"Who has seen the 

figure of God, the ten 

directions of the uni-

verse, the five ele-

ments, the 

knowledge men have, 

the speech the hu-

mans speak, and the 

labyrinthine complex-

ities of religions? None has seen them for 

good.  

To Continue... 
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ஆசிரியம் ! 

கொவிரியும்  மிழகமும்  

 
  பாரதியார் செந்தமிழ் நாடு எனப் பாடும்சபாழுது காவிரி சதன்சபண்ணை பாலாறு என மேவியயாறு பலம ாடத் 
திருமேனி செழித்த நாடு எனக் காவிரிணயத் தான் முதன்ணேயான நதியாகப் பாடுகிறார். தமிழகத்ணத நீண்ட நல்லன் 

மபாடு  ளர்த்த ஆறு காவிரி ஆறு.  மொழநாடு மொறுணடத்து என்ற தமிழ்ச் சொல் காவிரி தந்த  ளத்தால்  ாழ்வும் 

புகழும் சபற்ற மொழ நாட்டிணனக் குறித்தது.  சநஞ்ணெயள்ளும் சிலப்பதிகாரம் காவிரிணயத் தீந்தமிழால் பல ணகயாக 

மபாற்றுகிறது. 

   

  ேருங்கு  ண்டு சிறந்து ஆர்ப்ப ேணிப்பூ ஆணட அது மபார்த்துக கரும் கயல் 

கண் விழித்து ஒல்கி நடந்தாய்  ாழி காம ரி பூ ார் மொணல ேயில் ஆலப் 

புரிந்து குயில்கள் இணெபாட காேர் ோணல அருகு அணெய நடந்தாய்  ாழி 

காம ரி என தாது அவிழ்ேலர் மொணலகளும்  யல்ச ளிகளும் நிணறந்த 

கணரகணளக் சகாண்டு சதன்கணர எழில் காட்டும் ண்ைம் காவிரி 

கணரபுரண்டு காலங் காலோகத் தமிழகத்தில் தன்னிகரில்லாத 

தண்ணீர்த்  தாயாக தாயாக ஓடுகிறது.  கரிகால் சபரு ளத்தான் கல்லணையில் 

ஓய்வுசபற்று உரம் மெர்த்து ஊராருக்கு உை ளித்து விட்டு ஓயாேல் ஓடு து 

காவிரியாறு. புது ேைப்சபண்ைாய்ப் புது ேலர் ஆணட அணிந்து நீளோய்ப் 

புகுந்து தமிழ்நாட்டுத் திருேகளாக  ளர் து காவிரி. 

 

  மகாள்நிணல திரிந்து மகாணட நீடினும் தம் நிணல திரியாத் தண்டமிழ்ப் பாண  என ேணிமேகணலயில்  சீத்தணலச் 

ொத்தனார் காவிரிணயத் தண்டமிழ்ப் பாண  எனத் தரணிக்குப் பணறொற்றியுள்ளார்.   ணெயாய் புகழ்  யங்கு ச ண்மீன் 

திணெ திரிந்து சதற்கு ஏகினும் புயன்ோறி  ான் சபாய்ப்பினும் ேணழத் தணல இய கடற்காவிரி எனப் 

பட்டினப்பாணலயும் பாருக்கு எடுத்துணரக்கிறது.   சதன்னகத்ணதப் சபான்னகோக ோற்றி சதால் பழங்காலோக ஓடும் 

காவிரிக் கணரயில் கற்காலோன கிமு 1000 முதல் கிமு 300  ணரயிலான காலத்தில்  ாழ்ந்து  ந்த ேக்கள் ணகயாண்ட 

கருவிகளும், அணிகலன்களும் - பணடக்கருவிகளும் பூம்புகார்த்  சதால்சபாருள் ஆராய்ச்சியில் கிணடக்கப்சபற்றுக் 

காயம்பள்ளியில் பாதுகாக்கப்பட்டு  ருகின்றன. 

 

  திருண யாற்றுத் தியாணகயர் இணெயில் மூழ்கி ேயங்கி ஓடிய நதி இது.   காவிரிணயயும் அதன் ஓடும்  னப்ணபயும் 

அல்லும் பகலும் பார்த்துப் பர ெப்பட்டு அதிமலமய நீராடி அதன் ேருங்கிமல நீடு  ாழ்ந்து அதன் அருகிமலமய  ாழ்ந்து 

நீடு  ாழ்ந்து ேணறந்த ர் தியாகய்யர்.   இரு கணரகளின் மீதும் ேணறய ர் குழாங்கள் குயில்கமளாடு கூடி 

ராஜராமஜசு ரி எனப் மபாற்றி ேலர் சகாண்டு பூசிக்க தியாகராெனால்  ைங்கப்படும் காவிரி எனப் பாடியுள்ளார். ேத்த 

யாணனயின் மகாடும்  ண் பிடியும்  ாரித் தந்த நீர்ப் சபான்னி எனத் திருஞானெம்பந்தர்  ழங்கியுள்ளார்.    

 

  கரிகாலன் அணை தவிர ம று தணடகள் இல்லாேல் காவிரி ஆறு சபரு ச ள்ளோய் ஓடி  ருணகயில் பல காட்டுப் 

சபாருட்கணள எடுத்து  ரு ணதப் சபாருநராற்றுப்பணடயிலும் காைலாம். நணரயும் நாந்தமும் அகிலும் ஆரமும் 

துணறமதாறும் சபாணற உயிர்த்சதாழுகி... ொலி சநல்லின் சிணற சகாள் ம லி ஆயிரம் விணளயாட்டாக காவிரி புரக்கு 

நாடு கிழம ாமன எனக் குன்சறனக் குவியும் குப்ணபணய என இழுத்து  ரும் இணல, தணழ ேரங்கள் அடித்துச் 

செல்லப்படு ணதப் புணனந்தனர். காவிரி ஆற்றில் கணரயில் கணல  ளர்ந்தது. பக்தி செழித்தது. பண்பாடு 

தணழத்மதாங்கியது. திருச்சி, தஞ்ணெப் பகுதிகளின் அகப்புற  ரலாறு காவிரி  ரலாறு என்பர் . 

 

  இணெ மும்மூர்த்திகளில் ஒரு ரான முத்துொமி தீட்சிதர் காவிரிணயப் பாடுணகயில் ோயூரநாதர் மகாவிலில் உள்ள 

அபயாம்பிணக மீது உருகிப் பாடுகிறார். சதன்டிணர பரந்சதாழுகு காவிரி சதன்கணர நிரந்த கேழ் திரு ருட் மொணல 

ேயிலாடுதுணறணய என்பது திருஞானெம்பந்தரின் மத ாரம். சதன்னகத்தில் எங்சகங்மகா சதாணலவில் எல்லாம் 

குழுமியும் சதாடர்ச்சியாகவும் தனிப்பட்டும் நின்று கா ல் புரியும் ேணலகளுக்கு இணடமய உருப்சபற்ற ஆறுகள் 

காவிரிணயத் மதடிமய விணரந்து  ருகின்றன. காவிரி ச ற்றிணலக்குக் கங்ணக நதிப் புறத்துக் மகாதுணே சபாருள் 

ோற்றாகக் மகட்கும் துணிவு  ந்ததற்குக் காரைம்  காவிரி நீர் தரும்  ளம் காவிரி குடகு நாட்டில் புறப்படும் இடத்தில் 

சபரும்பாணற நீருக்கடியில் சீறியும் குதித்தும் புணகவிட்டும் இணரச்ெல் எழுப்பியும் ேணலப் பாணறகளுக்கு இணடமய 

தப்பி  ந்து தமிழகத்துச்  ெேச ளியில் சபான்ேலர் மபார்த்துப் சபாது ாய் தமிழகத்தில் நடக்கிறது. தமிழகத்தில் 

அணேதியாக நடந்தாய்  ாழி காம ரி தமிழக நாகரிக பண்பாட்டுப் சபட்டகம் . அதற்குச் மொதணன என்றால் தமிழர் 

ேனம் தவிக்கிறது. தமிழக அரசு ச ற்றி  ாணக சூடும் என்ற நம்பிக்ணகயுடன் அரசுக்கு நாம் அணன ரும் ஒன்றாகத் 

துணை நிற்மபாம்.  

 



 

ஆசிரியர் பகுதி 
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பபார்த்ததாழில் புரிபயல் 

Do not indulge in quarrel 

 لا تكسل 

不沉溺於口角之間  

യുദ്ധം ഒഴിവാക്കുക  

अर्थहीन यदु्ध कर्थ र्ें ल ीं न होवें |  

అనవసరంగా ఎవరతిోనూ జగడం చయె్యకు  

ಅನವಸರವಾಗಿ ಯಾರರವು ಜಗಡ ಕಾಯಬೇಡ  

 

ஆத்திசூடி | ATTISUDI  آثي سودي |  | 阿媞邱立 | 

| ആത്തി ചൂടി | आत्तिचड़ूी | ఆతి్తఛూడ ి| ಆಭೂಡಿ 

 

சமல்லத்  மிழினிச் ெொகும் - அந்   

மமற்கு சமொழிகள் புவிமிடெ மயொங்கும்’  

என்றந் ப் மபட  உடைத் ொன் - ஆ!  

இந்  வடெசயனக் சகய் ிட லொமமொ! 

இந் ப் சபரும்பழி  ீரும் - புகழ்  

ஏறிப் புவிமிடெ சயன்று மிருப்மபன்!   

ஏழு கடலுக்கு அப்பால்! 

86 
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முகப்புக்கட்டுரை ! 
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கவிஞர் கடலத்  ிலகம்  எஸ். டிசுந் ைம்  -  நூற்றொண்டு விழொ ! (21 .07.1921  - 21.07.2021) 

 

எழுத்துலகச் செல்வங்களில் ஒருவரான கலலமாமணி கவிஞர் எஸ்.டி. சுந்தரம் அவர்களின் 

நூற்றாண்டு இப்செருவிழாவாகும். “கவியின் கனவு” என்ற காலத்தால் அழியாத 

நாடகத்திலனத்  தமிழுலகத்திற்குத்  தந்து தரணி பொற்றும் புகழ் செற்றவர். அவர் 

இந்திய விடுதலலப் பொராட்டத்தில் சிலற சென்றவர். சிறந்த கவிஞர்; திலரப்ெட 

உலரநலடயாளர்,  ெட்ட  பமலலவ உறுப்பினராக பமன்லம செற்றவர்.  திலரப்ெட 

இயக்குநர். 1962 ல் இந்திய சீனப் பொரின்பொது  

”சிங்க நாதம் மகட்குது…  

சீன நாகம் ஓடுது 

சுதந்திரத்தின் ெக்தி வீர 

                  ெங்கநாதம் மகட்குது” 

 என்ற அவரது புரட்சிப் ொடலுடன் கூடிய செய்திப்ெடம் தமிழ்நாட்டின் ெட்டிசதாட்டிசயல்லாம் 

ொர்க்கப்ெட்டு செரும் புகழ் ஈட்டியவர்.  

 கலலயின் வாயிலாக ஒரு நாட்டின் எழுச்சிக்கும் ஆக்கத்திற்கும் சதாண்டு செய்ய முடியும் என்று 

செய்து காட்டியவர்.  நாடகத்தின் வாயிலாக நாட்டுப்ெற்லற மக்களுக்கு ஊட்ட பவண்டும் என்ற உயரிய 

எண்ணத்தில் சீரிய நாடகங்கள் ெல எழுதிய சிந்தலனச் செம்மல். நாடகம் என்ெது சவறும் பகளிக்லக கூத்து 

அல்ல. மக்களின் மனலத உயர்த்தும் ஒரு மகா ெக்தி என எழுதியும் இயக்கியும் கலலயுலகின் மூலம் 

விடுதலல பவட்லகலய மக்களிலடபய விலதத்தவர்.  இவர் எழுதி அரங்பகறிய ”கவியின் கனவு” என்ற 

நாடகம்,  1942ல் எண்ணப்ெட்டு, 1943ல் எழுதப்ெட்டு, 1944ல் அரங்பகற்றப்ெட்டு, ெக்தி நாடக ெலெயினரால்  

150 நாட்களுக்கும் பமல்  நடிக்கப்ெட்டுத்  தமிழ்நாட்டில் செரிய ொராட்டுப் செற்றது.  1949 இல் ”கவியின் 

கனவு” என்ற சிறப்புத் சதாடர் வண்டி ஒன்று திருச்சியிலிருந்து நாலகப்ெட்டினம் வலர தனியாக 

விடப்ெட்டது என்ெபத இந்த நாடகத்திற்குக் கிலடத்த செரிய பொற்றுதலாகும்.  

திரு எஸ் .டி .சுந்தரம் அவர்கள் 21. 07 .1921 அன்று பெலம் மாவட்டம் ஆத்தூரில் திரு துலரொமி 

ஐயாவிற்கும்  திருமதி பூங்பகாலதயம்மாளுக்கும் பிறந்தவர்.  1933-ல் நவாப் இராஜமாணிக்கம் நாடகக் 

குழுவில் வளர்ந்தவர்.  இவரின் தமிழ் ஆர்வத்லதயும் திறலமலயயும் அறிந்து  1934  ஆம் ஆண்டு 

திருலவயாறு அரசு கலலக்கல்லூரியில் திரு இராஜமாணிக்கம் அவர்கள் அவலரத்  தமிழ்ப் ெடிக்கச் செய்து 

உதவினார்.  புலவர் பதர்வில் முதல் வகுப்பில் பதர்ந்தார்.  1943 இல் மீண்டும் நாடகக் குழுவின்  ெணியில் 

பெர்ந்தார்.  1942-ல் விடுதலலப் பொராட்டத்தில் ெங்குசகாண்டு  ஒன்ெது மாதம் சிலற சென்றார்.  சிலறயில் 

உருவானதுதான் ” கவியின் கனவு” என்ற  சிகரமான  ெலடப்பு.  
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இவர்  நாடகங்களால் நடிகர் திலகம் சிவாஜிகபணென், எம். என். நம்பியார், 

எஸ்வி சுப்லெயா பொன்பறார் ” அறிமுகமாகி” புகழ் செற்றனர்.  1948 இல் டாக்டர் 

மு.வ  தலலலமயில்  இவருக்கும் திருமதி டி. எஸ் சஜயலட்சுமி அம்மாளுக்கும் 

திருமணம் நடந்தது. ஒரு மகள்,  மூன்று மகன்கள். இவர்  மகளின்  கணவர் புகழ் செற்ற 

தமிழ்ப் பெராசிரியர்  கண்ணராவார்.  1946 இல் திரு.சுந்தரம் அவர்கள் திலரயுலகில் 

காலடி லவத்து முத்திலரப் ெதித்தார்.  முன்னாள் முதலலமச்ெர் திருமதி வி.என். 

ஜானகி நடித்த முதல் ெடம் ”பமாகினி” திலரப்ெடத்திற்கு வெனம், ொடல்கள் 

எழுதினார்.  பின் “லலலா மஜ்னு” என்ற திலரப்ெடத்திற்கு வெனம் எழுதினார்.  1949 

இல் அமரர் கல்கியின் “கள்வனின் காதலி” என்ற ெடத்திற்கு வெனம்,  ொடல்கள் 

எழுதி செரும்புகழ் செற்றார்.  ொரங்கதாரா திலரப்ெடத்திற்குப் பின் ”கப்ெபலாட்டிய 

தமிழன்” ெடத்தில் சிவாஜி கபணென் அவர்களுடன் இலணந்து எழுதிய லவர வரிகள்  

திலரயுலகத்தில் அழியாக் காவியமாக இடம் செற்றுவிட்டன.  1975 இல் தில்லி  

நாடக ெங்கத்தின் குடியரசுத் தலலவர் விருதுப்  செற்று செரும் புகழலடந்தார்.  1964  

இல் ’வானமுதம்’ என்ற கவிலதத் சதாகுப்பு செருந்தலலவர் காமராெர் தலலலமயில் 

கவிஞர் கண்ணதாென் அவர்கள் முன்னிலலயில் சவளியிடப்செற்றது. 1968 – 1976 

வலர இயலிலெ நாடக மன்றத்தின் செயலாளராக விளங்கியுள்ளார். அபத பொல 

தமிழ்நாடு ெட்டமன்ற பமலலவ உறுப்பினராகவும் ெணியாற்றியுள்ளார். 08.03.1979 இல்  திலர நிகழ்ச்சி 

ஒன்றில் சிறப்புத் பதன்கிண்ணம் என்ற ெகுதியில் கலந்து சகாண்டார், அந்நிகழ்வு 10.03.1979  அன்று 

ஒளிெரப்ெப்ெட்டது.  அபத நாளிபலபய மாரலடப்ொல்  மலறவுற்றார்.  மரணமலடந்த இரண்டு மாதங்கள் 

கழித்துத் தான் தமிழக அரசின் ொரதிதாென் விருது வழங்கும் விழா 1979ல் நலடசெற்று அவர் 

குடும்ெத்தினர்க்கு வழங்கெட்டது.  

கவிலத, நாடக,  திலரப்ெட உலகில் அழியாப் புகழ் செற்ற திரு எஸ். டி. சுந்தரம் அவர்கள் 1947 இல் 

இயற்றி அரங்பகற்றிய ”கவியின் கனவு” 25 காட்சிகள் சகாண்ட நாடகத்தில் கவியானந்தன் என்ற சிறப்பு 

மிக்க ொத்திர வாயிலாக  இந்தியா எப்ெடி விடுதலல செற பவண்டும்,  விடுதலல செற்றப் பிறகு எப்ெடி 

அலமய  பவண்டும் என்சறல்லாம் கனவு காண்கிறார்.  டாக்டர் மு.வ அவர்கள் இந்நாடகத்லத ொராட்டி 

விதிலய சவல்பவாம்! ”காலசமனும் காட்டாறு” பொன்ற உணர்ச்சிமிகு ொடல்கள் உண்லமயான 

உலரயாடல்கள் என இந்த நாடகம் ொர்ப்ெவர்கள் நிலறந்த  உள்ளத்பதாடு  வீடு திரும்புவர் என்று 

எழுதியுள்ளார். நாடகத்தின்  ொடல் வரிகள்  

” ோணய  எனும் இருள் அதனாமல  

ோனிடமன ேதி ேயங்காமத!” 

” தூய அன்ெதனாபல  வாய்லம செறுபவாம்!” என நம்பிக்லக ஒளிலய இலளஞர்களுக்கு ஊட்டுவது வீர 

சுதந்திரம் என்ற  நாடகத்தில் “வீர விடுதலலலயக்  காக்க இலடயீடற்ற  விழிப்புணர்வு நமக்கு பவண்டும்” 

என்ற உயரிய கருத்திலன அடிநாதமாகக் சகாண்டு எழுதப்ெட்டதாக திரு எஸ் . டி. சுந்தரம் அவர்கள் தன் 

முன்னுலரயில் கூறியுள்ளார் . திரு எஸ் டி சுந்தரம் அவர்களின் கவிலத நாடகம் திலரக்கலத வெனம் என   

ென்முக ஆற்றல்களின் திலகமாக மிளிர்ந்தார்.   பதெெக்திலய இலளஞர்களுக்கு ஊட்ட பவண்டும்.  நாட்டுப் 

ெற்றிலன மக்கள் அலனவரும் சநஞ்சில் ஏற்றுக்சகாள்ள பவண்டும், என எழுதியும் வாழ்ந்தும் காட்டிய 

ெல்கலல வித்தகக் கவிஞரின்  நூற்றாண்டில் அவர் நமக்கு உணர்த்திய உண்லமகலள நலடமுலறயில் 

வாழ்க்லக சநறிகளாக சகாள்வபத அவலர நாம் ொராட்டுவதற்குரிய சிறந்த சநறி என நம்புபவாம்!  

கலலமாமணி எஸ்.டி. சுந்தரம் அவர்கள் என்றும் வாழும் கலலச்சிகரம்; அவர் புகழ் சவல்க! என வாழ்த்தி 

மகிழ்பவாம்.  

  வாழி நலம் சூழ!  வாழ்க நல் லவயம் !  என்ற கவிஞரின் சொன் சமாழி எந்நாளும் மிளிரட்டும். 

 



 
ஆசிரியர் பகுதி 
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 அமெரிக்காவின் ஐம்பது முகங்கள் !      

 பகுதி –21 

முலைவர் சொமசை சொமசுந்தரம் 
அமமரிக்கோ 

"Teddy Bear"  கைடிப் சபொம்டம பிறந்  மொநிலம்! 

  அசமரிக்கொவில் "Teddy Bear" சபொம்டமகள் 

இல்லொ  வீடுகமே இல்டல எனக் கூறலொம். 

ஒவ்சவொரு குழந்ட யின் வேர்ச்ெியிலும் 

முக்கியப் பங்குசபறும்  இடவ விடேயொடப் 

பயன்படுத்தும் சபொம்டமகேொக  மட்டுமின்றி  

அன்டபயும், இைக்கத்ட யும் நிடனவூட்டும் 

ெின்னங்கேொக அசமரிக்க வீடும ொறும் 

நிடலத்துவிட்டன. உலகிற்கு  "Teddy Bear" 

கடேக் சகொடுத்  மொநிலம் மிெிெிப்பி. 

 மிெிெிப்பி மொநில ஆளுநரின் அடழப்டபமயற்று 

அசமரிக்க அ ிபர் சடட்டி ரூஸ்சவல்ட் 1902-

இல் ஆன்வர்ட் என்ற குக்கிைொமப் பகு ியில் 

மவட்டடயொடினொர். ரூஸ்சவல்ட் மவட்டடயொ 

டுவ ில் வித் கர். மவட்டடயொ 

டுவது பற்றி பல நூல்கள் எழு ி 

யவர். அவர் பல நொடுகேில் 

மவட்டடயொடிய   யொடன, நீர் 

யொடன, கொண்டொமிருகம் 

மபொன்ற பல  விலங்கு வடககள் 

அசமரிக்கத்  டலநகரில் உள்ே ஸ்மித்மெொ 

னியன் இயற்டக வைலொற்று அருங்கொட்ெிய 

கத் ில் இன்றும் கொட்ெிப் சபொருேொக உள்ேன. 

  “யொடனக்கும் அடி ெறுக்கும்” என்பது 

மபொன்று, நொள் முழுதும்  மிெிெிப்பி மொநிலத் ில் 

மவட்டடயொடிய மிகச்ெிறந்  அந்  மவடனின் 

பிடியில் ஒரு விலங்கும் மொட்டவில்டல. அ ி 

படை மகிழ்வித்ம  ஆக மவண்டுசமன்ற மநொக் 

கில் உடன் வந்  வழிகொட்டிகள் ஒர் அடிபட்ட 

கைடிடய மைத் ில் கட்டி அட  சுடச் செொன் 

னொர்கேொம். அந் க் கைடிடயச் சுட ரூஸ்சவல்ட் 

மறுத்   நிகழ்ச்ெி,  செய் ித் ொேில் "Teddy's 

Bear" என நடகச்சுடவச் ெித் ிைமொக  

(CARTOON) சவேி வந் து. அடிபட்ட அந் க் 

கைடிமய இன்று உலசகங்கும் உள்ே எண்ணற்ற  

பஞ்சு மபொன்ற சமன்டம 

யொன கைடிப் சபொம்டம 

கேின்  மூ ொட யர். 

அடழக்கிறது அவித்  

கடடல! 

அசமரிக்கொவின் சபரும் 

பொலொன பகு ிகேில் வறுத்  கடடலடயச் ெொப்பி 

டுவம  வழக்கம். நிலக்கடடல ஒவ்வொடம 

(allergy), எ ிர் விடேவு ஆகியவற்றொல் அசம 

ரிக்க  விமொனங்கேிலும், பள்ேிகேிலும் வறுத்  

கடடல சகொடுப்பதும்  குடறந்து வருகிறது. ஒரு 

ெில ச ன் மொநிலங்கேில் மட்டுமம நிலக்கடடல 

பயிரிடப்படுவ ொல், மிகப்சபரும்பொலொன அசம 

ரிக்கர்கள் கடடலடய அவித்து ெொப்பிடும் 

ருெிடய அனுபவிக்கொ வர்கள். 

  மிெிெிப்பி மொநிலத் ில்  "Boiled Peanuts" என்ற   

கிைொமப்புற ெொடலமயொைப் பலடககளும், ஆள் 

இல்லொ  சபட்டிக்கடடகளும்  என்டனக் கவர்ந் 

 ன. அவற்றில் அவித்  நிலக்கடடல மட்டும் 

இருக்கும். அ ற்குரிய பணத்ட  அருமக உள்ே 

ெிறு சபட்டியில் மபொட்டுவிட்டு கடடலடய ருெிக் 

கலொம்!  நீண்ட நொட்களுக்கு முன்பு  மிழகத் ில் 

அவித் க் கடடல ெொப்பிட்ட நிடனவில் ஆர்வத் 

ம ொடு மிெிெிப்பி ெொடலமயொைத் ில் அவித் க் கட 

டலடய உடடத்து நொன் ருெித்துச் ெொப்பிட்டட  

என்னுடன் வந்  அசமரிக்க நண்பர்கள் வியப் 

மபொடு பொர்த் ொர்கள். 

பூடன மீன்! 

  அசமரிக்க மீன் வடககேில் பிைபலமொனது  

பூடனமீன் (catfish). வொய்ப் பகு ியில் பூடன 

மீடெ மபொன்ற உணர்ச்ெி உறுப்புக்கள் (sensory 

organs) இருப்ப ொல் இடவ பூடனமீன் 

எனப்படுகின்றன. பூடனமீன்   இனப்சபருக்கத் 

 ில் மு ல் இடம் வகிக்கிறது மிெிெிப்பி மொநிலம்.   
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இத்ச ொழிலின் உச்ெத் ில், 2001-இல் இருந்  

ஒரு இலட்ெத்து முப்ப ொயிைம் ஏக்கர்கேிலிருந்து 

 ற்மபொது  36,000 ஏக்கர்களுக்கு பூடனமீன் 

வேர்க்கும் ச ொழில் குன்றிவிட்டது. ஆயினும், 

இன்றும் இத்ச ொழில் சபொருேொ ொை நலிவுற்ற 

இந்  மொநிலத் ின் முக்கி 

யத் ச ொழில்கேில் ஒன் 

றொக விேங்குகிறது. 

  ஆப்பிரிக்கப் பூடன 

மீன்கேின்  (சகளுத் ி 

மீன்) இனப்சபருக்கமும், விற்படனயும்  2000-

ஆம் ஆண்டு மு ல் இந் ியொவில்  டட 

செய்யப்பட்டுள்ேது. இந்  மீன் வடகயொல்  உள் 

நொட்டு மீன் வடககளுக்கும், சூழலியலுக்கும் 

ஏற்படும்  ொக்கமம அத் டடக்குக்  கொைணம். 

ஊட்டச்ெத்து மிகுந்  சகளுத் ி மீன்கள் ெிறு 

குேங்கேில் கூட விடைவொக வேர்கின்றன.  

மீன் பிடிப்மபொருக்கு குறுகிய கொலத் ில் அ ிக 

வருமொனம் கிடடப்ப ொலும், மலிவொன விடல 

க்கு விற்க முடிவ ொலும்,  டட செய்யப்பட்ட 

இந்  மீன்கள்   மிழக மீன் ெந்ட கேில் இன் 

றும்  துள்ேிக்சகொண்டிருக்கின்றன. 

"நிடனவு நொள்" சகொடுத்  மொநிலம்  

  செல்வம் சகொழிக்கும் அசமரிக்கொவிலும் 

ஏடழகளுக்குக் குடறவில்டல. அசமரிக்கொவின் 

மிக வறுடமயொன மொநிலங்கேில் ஒன்று 

மிெிெிப்பி. மொநிலவொரியொன அசமரிக்க ெைொெரி 

குடும்ப வருமொனப் பட்டியலில் ஐம்பது 

அசமரிக்க மொநிலங்கேில் மிெிெிப்பி  கடடெி 

இடத் ில் உள்ேது. 

  இந்  மொநிலத் ின் மக்கள் ச ொடகயில் 35 

ெ  விகி ம் ஆப்பிரிக்க அசமரிக்கர்கள். மவறு 

எந்  மொநிலத் ிலும் அந்  அேவிற்கு கருப்பு 

இனத் வர்கள் கிடடயொது.    1950-60 கொலக் 

கட்டத் ில்  ஆப்பிரிக்க அசமரிக்க  இனஉரி 

டமக்கொன   மபொர்க்கேமொக விேங்கிய மொநிலம் 

மிெிெிப்பி. 1830-கேில் மிெிெிப்பி பருத் ித் 

ம ொட்டங்கேில் அடிடமகேொகப் பணிபுரிந்  

ஆப்பிரிக்க அசமரிக்கர்கள் ெிலர் சு ந் ிைமொக 

ஆப்பிரிக்கொ செல்ல அனும ிக்கப்பட, அவர்கள்  

அங்கு சென்று மமற்கு ஆப்பிரிக்கொவில் 

டலபீரியொ நொட்டட உருவொக்கினொர்கள்.  

  மிெிெிப்பியின் ெில பின்  ங்கிய பகு ிகடேப்  

பொர்த் மபொது "அசமரிக்கொவிலொ இருக்கிமறொம்?" 

என வருத் த்ம ொடு வியந்துள்மேன். வறுடம 

யில் வொழ்ந் ொலும், இடற பக் ிமயொடும், இைக்க 

உணர்மவொடும் வொழ்பவர்கள் இம்மொநில மக்கள். 

மக்கள் ச ொடகடய ஒப்பிடும்மபொது மற்ற மொநி 

லங்கடே விட அ ிகமொக கிறித் வ ஆலயங்கள் 

உள்ேன.  அது மட்டுமன்றி, ஆலயங்களுக்கு 

அ ிகம் செல்வதும் இந்  மொநில மக்கமே. 

டபபிள் அச்ெிடப்படும் அசமரிக்கொவின் மிகப் 

சபரிய அச்ெகம் இந்  மொநிலத் ின் கிரீன்வுட் 

நகரில் உள்ேது.   

  அசமரிக்க உள்நொட்டுப் மபொரில் எழுநூற்று 

ஐம்பதுக்கும் மமற்பட்ட மபொர்கள் இங்கு 

நடந்துள்ேன.  டல நகர் ஜொக்ென் மூன்று 

முடற எரிக்கப்பட்டது. உள்நொட்டுப் மபொரில் 

ச ன் மொநிலங்கேின் 

"confederate" படட 

இழந்  சபரும்பொலொன 

வீைர்கள் மிெிெிப்பிடயச் 

மெர்ந்  வர்கள்.  

  மபொர் முடிந்  ஒரு வருடத் ிற்குப் பிறகு, 

ஏப்ைல் 25, 1866-இல், மபொரில் இறந்  

 ம்முடடய  "confederate" படட வீைர்கள் கல்ல 

டறகள் மட்டுமன்றி, எ ிர் அணியில் மபொைொடிய 

"Union" படட வீைர்கேின் கல்லடறகேிலும் மலர் 

வடேயங்கள் டவத்து, சகொலம்பஸ் நகரில் உள்ே 

"Friendship" கல்லடற வேொகத்ட  முழுவதும் 

அலங்கரித்து மரியொட  செலுத் ினொர்கேொம் 

அந்நகைப்  சபண்கள். அவர்கேின் சமன்டம 

யொன அச்செயல் பிேவுபட்ட அசமரிக்கொவின் 

இ யத் ிற்கு ஆறு ல் சகொடுத் து. அதுமவ 

நொடு முழுவதும் மம மொ த் ின் கடடெித் 

 ிங்கட்கிழடமயன்று அனுெரிக்கப்படும் ம ெிய 

விடுமுடறயொன "Memorial Day" விற்கு வழி 

வகுத் து.   

 

வேரும்... 



ஆசிரியர் பகுதி 

11 உலகத்தமிழ் | 28.07.2021   

தேன் துளி! 

 

 

   

  பண்ொடுகளிபலபய சிறந்தது ெணிப்ெண்ொடு ,செய்கிற ெணியில் தன் உலழப்பு முழுவலதயும் ஒருங்பக 

இலணத்து ,அதில் முழுலமலயக் காண்ெபத ெணிப்ெண்ொடு. ஒன்லற ஒருவரிடம் ஒப்ெலடத்துவிட்டால் ,அலத 

எத்தலன இலடயூறுகள் வந்தாலும் சொருட்ெடுத்தாமல் ஆற்றி முடிப்ெபத ெணிப் ெண்ொடு. காரணங்கள் 

சொல்லி ,தாமதங்கலள நியாயப்ெடுத்தாமல் ,எல்லாத் தலடகலளயும் உலடத்து எறிந்து ,ெணிலய முடித்து ,

முடிலவ மட்டும் சகாண்டு செல்லும் ஆற்றல் செற்றவர்கபள ஒரு நிறுவனத்லதத் தூக்கி நிறுத்த முடியும்.  
மனிதர்களுக்கு மட்டுமல்ல ,நிறுவனங்களுக்கும் முதுசகலும்பு உண்டு. பிரச்லனகலளக் கண்டு ெயந்து ஓடி ,

புறமுதுகு காட்டாதவர்கபள முதுசகலும்ொய் இருக்க முடியும். குறித்த பநரத்தில் அலுவலகம் வருதல் ,தனக்கான 

இலக்லகத் தினமும் தாபன நிர்ணயித்தல் ,இலக்லக நிர்ணயிக்கும் பொது ,எளிதான குறியீட்லட நிர்ணயிக்காமல் ,

கடினமானலதக் கருதிப் ொர்த்தல் ,இலக்லக பநாக்கி இலடவிடாமல் ெயணித்தல் 

  பொர்வு ஏற்ெடுகிறபொசதல்லாம் தன்லனபய உற்ொகப்ெடுத்தி சகாண்டு முயற்சி செய்தல். பநரத்லத 

அடுத்தவர்களுடன் அரட்லடயடித்து வீணாக்காமல் இருத்தல். பதநீர் ெருகவும் ,சிற்றுண்டி அருந்தவும் ,

கணிெமான பநரத்லதச் செலவழிக்காமல் இருத்தல் ,கண்ணும் கருத்துமாய்ப் ெணியில் ஒவ்சவாரு நிமிடத்லதயும் 

ஈடுெடுத்திக் சகாள்ளுதல். பமலதிகாரிகள் வரும்பொது ஒரு மாதிரியும் ,மற்ற பநரங்களில் ொவகாெமாகவும் 

ெணியாற்றாமல் இருத்தல் ;தனக்சகனத் தாபன நிர்ணயித்த ெணிலயத் தவறாமல் முடித்த பின்பன   , ெணியிடம் 

விட்டு இல்லம் திரும்புதல்   என்று ெணிலய வழிொடாக மாற்றிக் சகாள்ளுகிறவர்கபள அந்த நிறுவனம் 

வலளந்துவிடாமல் காப்ொற்றும் சநம்புபகால்களாகத் திகழ்கிறார்கள். 

    மனிதப் பிறவியின் பநாக்கம் நிலறபவறியதாக உள்ளம் ெரவெமலடகிறது. 
அந்தத் திருப்திலயச்   பொம்பியிருப்ெவர்களால் ஒருநாளும் அலடய முடியாது. 

சிங்கப்பூர் விமான நிலலயத்தில் இருக்கும் ெயணியர் அலற உலகத்திபலபய 

தலலசிறந்த ெயணியர் அலறயாகத் பதர்ந்சதடுக்கப் ெட்டு, 

ெரிசுகள் வழங்கிப் ொராட்டப்ெட்டிருக்கிறது. அங்பக ொத்திரங்கலளக் கழுவி 

லவக்கும் செண்சணாருவர் அவற்லறச் சுத்தம் செய்கிற ெணிலயச் ெற்று பநரம் 

ஓயாமல் கவனித்பதன். 

  அலத அவர் காவியம் ெலடக்கும் பநர்த்தியுடன் ,மகிழ்ச்சியுடன் பமற்சகாள்வலதக் கண்படன் . முகச்சுளிப்பு 

இல்லாமல் ,அருவருப்பு இல்லாமல்  , லகயுலறகபளாடு அந்தப் ெணிலய அவர் செய்வலதப் ொர்த்தபொது ,

நமக்கும் அப்ெடிச் செய்ய பவண்டுசமன்கிற ஆர்வம் ஏற்ெட்டது. அவரிடம் சென்று சமதுவாகப் பெச்சுக் 

சகாடுத்பதன்.    “ உங்கள் ெணிகலளசயல்லாம் யார் கண்காணிக்கிறார்கள்   ” ? என்று பகட்டதற்கு அந்தப் 

செண்மணி என்லன விபநாதமாகப் ொர்த்தார்.   “ எதற்கு எங்களுக்சகல்லாம் கண்காணிப்ொளர் பதலவ   "? என்று 

திருப்பிக் பகட்டார். 

   “எங்கள் ெணிலய எந்தக் குலறொடும் இல்லாமல் நாங்கள் செய்து முடிக்கிறபொது ,நாங்கபள அதற்குக் 

கண்காணிப்ொளராக இருக்கிபறாம். இங்பக செய்ெவர்களும் நாங்கபள ,கண்காணிப்ொளர்களும் நாங்கபள ” 

என்று அவர்   அளித்த விளக்கம் அழகாக இருந்தது.  அங்கிருக்கும் ஒவ்சவாருவரும் அப்ெடிப்ெட்ட உலழப்லெ 

நல்கியதால்தான் தலல சிறந்த ஓய்வலறயாக அந்த இடம் ஆண்டுபதாறும் பதர்ந்சதடுக்கப்ெடுகிறது. நாம் 

கழுவுகிறபகாப்லெயில் ஒரு சின்னக் கலறயிருந்தாபல நம் ெணிக்குக் களங்கம் என்று அவர்கள் நிலனப்ெதால் 

தான்   அடுக்கடுக்காக பமற்ொர்லவயாளர்கள் பதலவப்ெடவில்லல.  மனிதன்  , தண்ணீரில் மூழ்கி  , மூச்சுத் திணறி 

இறந்திருக்கிறான் .ஆனால் வியர்லவயில் மூழ்கி ஒரு பொதும்மரித்தது இல்லல . 

முணன ர் ச  இணறயன்பு இ .ஆ .ப ., 
   

 
 

பணியும் உணழப்பும்  !  

நன்றி :   ஸ்ரீ ராேகிருஷ்ை விஜயம் 

            அக்மடாபர்      2116  
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 மதுலரக் குமரைார் ! 

உலரசவந்தர் ஔலவ துலரொமி 

  இவ்வடகயொல் ெீனரும் 'யவனரும் இந் 

நொட்டிற்கு வந்து மபொவொைொயினர். கல்வித் 

துடறயில் அைெர்கள் மபரூக்கம் கொட்டினர். 

உற்றுழி உ வியும் உறுசபொருள் சகொடுத்தும் 

பிற்டற நிடல முனியொது கற்றல் நன்மற 

என்று வற்புறுத் ினர் ெில ஆண், சபண், 

உயர்ந்ம ொர்  ொழ்ந்ம ொர் என் எல்மலொர்க்கும் 

கல்வி சபொதுப் சபொருள். கற்றவன் கீமழொ 

னொயினும் மமமலொனொகச் ெிறப்பிக்கப் 

பட்டொன். 

  சபண் மக்களும் சபரும் புலடம சபற்று 

மவந் ர் பொைொட்டும் வீறு சபற்றிருந் னர். 

இடெயும் நொடகமும் மிக்க ெிறப்புடன் 

வேர்க்கப் சபற்றன. மவந் ர்களும் செல்வர் 

களும் இயற்புலவடைப் மபணி இயற்றமிழும், 

பொணடை ஆ ரித்து இடெத்  மிழும், கூத் 

 டைச் ெிறப்பித்து நொடகத்  மிழுமொகிய 

முத் மிடழயும் முடறமய ெிறப்புற வேர்த்து 

வந் னர்.  மிழ் மக்கள் மணமொகொ முன்னும் 

மணமொன பின்னும் கல்வி குறித்து 

கல்வி எல்லொக் கடலகடேயும்  ன்ன 

கத்ம  சகொண்டிருந் து. வொனநூல், நில 

நூல், சபொருனுொல், அற நூல் என நொல்கள் 

பல உண்டு.  

  இடெ, நொடகங்கட்கும் நூல்கள் இருந் 

 ன. கேவு நூல், கனவு நூல் என வரும் 

நூல் வடககள் பண்டடத்  மிழரின் புல 

டமடய விேக்கி நிற்கின்றன. 

  உயர்வு, அகலம்,  ிண்டம, அருடம 

என்ற கூறுபொடடமந்  கட்டடங்கள் கட்டு 

வதும், சமல்லிய ஆடட சநய்வதும், மணி 

யிடழத் லும், சகொன்னரித் லும், மீன் 

பிடித் லும், முத்துக் குேித் லும் என்ற 

இடவ மபொன்ற ச ொழில்கட்கும் ெங்க 

கொலத் ில் குடறவில்டல. 

 கல்வி மபொலத் ச ொழிலிலும் ஆடவர், 

சபண்டிர், உயர்ந்ம ொர்,  ொழ்ந்ம ொர் என்ற 

மவறுபொடு கிடடயொது.  மபொர்க்கேத் ில் 

மகேிர் வொமேந் ிப் மபொர் செய்வ ில்டலமய 

 விை, மபொரிற் கொயம்பட்மடொருக்கு மருத் 

துவம் செய்வதும் மவறு பல ச ொண்டு புரிவ 

தும் உண்டு.  

 

வேரும்... 

உலகத்தமிழ் | 28.07.2021   

24 
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ஆங்கிலம் அரும்பிய அைசும் - வாழ்வும்... ! 
 

வழக்கியல் வல்லுநர் செந்தமிழ்த்திைகம் 

திரு. செல்ைத்தம்பி சிறீக்கந்தராொ, இைண்டன் மாநகரம் 

ஏஸ்ரிங்ஸ் என்ற இடத் ில் நடந்  மபொர் 

The battle of Hastings 

  ஆயிைத்து அறுபத் ொறொம் ஆண்டு (1066) 

இங்கிலொந் ின் வைலொற்றில் மிக முக்கியமொன 

ஆண்டு. ஆங்கிமலயர் பிசைஞ்சு நொட்டொ 

ருக்கு அடிபணிந்  ஆண்டு அது. ஆங்கி 

மலயர் மவற்று இனத் ொருக்குக் கீழ்ப்படிந்  

கடடெி ஆண்டும் அந்  ஆண்டு ொன். 

 

 எட்மவட்   சகொன்சடெர் எனப்பட்ட புனி  

எட்மவட் (Edward the Confessor) என்ற 

மன்னனின் மநொமண்டித்  ொயொைொன எம்மொ 

வுக்கு, ஒரு ெமகொ ைன் இருந் ொன். அவனு 

டடய சபயர் இறிச்ெொட் (Richard) என்பது. 

இந்  இறிச்ெொட்டின் மகனின் சபயர் சறொ 

மபட் (Robert) என்ப ொகும். சறொமபட்டின் 

மகனுடடய சபயர் உவில்லியம் (William). 

வில்லியத் ின்  ந்ட யொன சறொமபட்டும், 

எட்மவட் சகொன்சபெரும் மச்ெொன்மொர். எட் 

மவட் என்பவன் மநொமண்டியில் ஒேித் 

 ிருந்  கொலத் ில், சறொமபட்டுடன் சநருக்க 

மொகப் பழகினொன்.  

  அந் ப் பழக்கத் ின் பயனொக சறொமபட் 

டுக்கு ஒரு வொக்குறு ி சகொடுத் ிருந் ொன். 

அ ொவது  னக்குப் பின்னர் இங்கிலொந் ின் 

அைெொட்ெி உரிடம சறொமபட்டின் மகனொன 

உவில்லியத்துக்மக என்று வொக்குக் சகொ 

டுத் ிருந் ொன். அப்படியிருந்தும், கடடெி 

மநைத் ில் வொக்குறு ிடய மறந்து அல்லது 

மனம்மொறி, மைணப்படுக்டகயில் இருந்  

மபொது,  னது இைொச்ெியம் உண்டமயொன 

அைசுரிடமக்கொைனொன ஆமைொல்ட் மகொட் 

வின்ென் (H a r o l d  G o d w i n s o n ) 

என்பொனுக்மக மபொகமவண்டும் என்று 

கூறிவிட்டொன்.  

  மநொமண்டியின் மகொமகனொன உவில்லி 

யம் (William) இந்  மனமொற்றத்ட  ஏற்க 

மறுத்துவிட்டொன்.  னக்மக கிடடக்கும் 

என எட்மவட்டினொல் வொக்குறு ி அேிக்கப் 

பட்ட ஆங்கிமலய ஆட்ெிடய வன்முடற 

யின் மூலம்  ட்டிப்பறிக்க அவன்  ிட்ட 

மிட்டொன். 

  அந்  மநைத் ில் மநொர்மவ நொட்டின் 

 டைப்படடசயொன்று ஆமைொல்ட் ஆத் ி 

ைொடொ (Harold Hardrada) என்பவனின் 

 டலடமயின் கீழ், மயொக்டெயர் 

(Y o r k s h i r e )  என்ற இடத் ில் 

வந் ிறங்கியது. 

 

வேரும்... 

உலகத்தமிழ் | 28.07.2021   

29 



 . 

14 

  

உலகத்தமிழ் | 28.07.2021   

The July Lavender Festival of   Brihuega 

ெவுமியா ொய் சுப்பிரமணிய ராஜா,   

கட்டடக் கலல வல்லுநர், ஸ்செயின் 
14 

 

The Lavendar  Garden of Alcarilla - Brihuega  

Balconies, Cottages, Streets, trees and windows adorned 

Ornamented with lavender décor of paragua. 

 

Is lavender only famous at France? 

NO ! NO ! NO! 

In the  Spanish Guadalajara region of  La Mancha 

Blossoms of lavender bloom at Brihuega 

 

Vibrant Visual Teaser of  Lavender 

At Dawn and Dusk contemplates the play of colour 

Sunset concerts at the  natur’e’s bed 

Amisdt the lavish lavender field. 

 

Perplexing panorama of  vibrant violet 

Lavender -  The Jewel of July of the hamlet 

Sensory spectacle of The Festival de la Lavanda 

With onset of Spring onsets the Lavender blossom  

 

Glows to its glory in July, 

Yielding the  harvest in August. 

Combo of French-Spanish blooms 

Withering the summer glooms. 

 

Aromatic breeze intoxicates the air 

Buzzing bees on the pollens of the lavender 

Chirping birds -  The Nature’s concert singers 

Lavender props off the sky and soil 

Brihuega—The Lavendar town  of Spain.  
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  சமத்துவம், தபாதுவுடடடம, தமிழியல் ஆகிவற்றில் தனக்தகன தனிமுத்திடரப் 
பதித்த தடகடமயாளர் தமிழறிஞர் அபயாத்திதாசப் பண்டிதர் தபயரில் அவர்தம் 
இலட்சிய பநாக்பகாடு தசயன்டமயாற்றும் ஒருவருக்கு ஆண்டுபதாறும் 
அபயாத்திதாசப் பண்டிதர் விருது வழங்கப்படும்.  (விருதுத் ததாடக ரூ.1.00 இலட்சம், 
தங்கப்பதக்கம், தகுதியுடர,   தபான்னாடட)  

 

அசயாத்திதாெப் பண்டிதர் விருது 

ேமிழக அைசின் பாைாட்டுப் பரிசாளர் ! 

உலகத்தமிழ் | 28.07.2021   

வ.எண். ஆண்டு மபயர ்

1 2019 புலவர் தவ. பிைபாகைன்  

2 2020 முரனவர் தகா.ப.மசல்லம்ொள்  
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and morale of his party men after the 

demise of Anna, under his iron surveil-

lance and supervision. The pragmatic 

watchword and war cry of "Duty, Dig-

nity and Discipline" is being honoured 

and lived out by all the members of his 

party. His ascending of the party 

throne and assumption of its leader-

ship took place almost naturally. And 

his concession to Mr. Nedunchezhian 

without compromising on the essence 

was at once a generous gesture and 

an act of wisdom. 

 

To Continue... 

Dr. KARUNANIDHI AS AN ORGANISER 

AND ADMINISTRATOR 

 

  Dr.Karunanidhi is as good an organ-

iser of his political party as he is a 

great administrator of the State. One 

of the leading lieutenants of the late 

Dr.Annadurai from the time of the foun-

dation of the    D.M.K. Party in 1949, the 

Kalaignar had been working his way 

up, simultaneously strengthening and 

galvanising his party by dint of his hard 

work, sincerity of purpose and sterling 

capacity. Day in and day out, he has 

been ceaselessly and strenuously   

engaging himself in doing effective 

propaganda for his party and collect-

ing funds for the same.  

  Since he easily exceeded by one 

lakh of rupees the target of ten lakhs 

set for him by his leader, Dr. Annadurai 

not only honoured him publicly by pre-

senting him with a ring but also endear-

ingly gave him the enviable and all-

powerful sobriquet of "Eleven Lakhs." 

He is as unrivalled, inimitable and all-

powerful in the art of hundi collection, 

as he is capable of keeping up the 

உலகத்தமிழ் | 28.07.2021   

 

முத்ேமிழ்க் கரலஞர்! 

 ிருவொெகமணி மக.எம்.பொலசுப்பிைமணியன் 9 
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we need!Paraagama Aruka's is  

Aintiram to us; Saravan frees 

none! Past in Present at ease  

we read! Too big Bhavakarani's! 

All Entia are keen to please      165 

  

fosterers of life-fire true, 

elan vital! Ittasiddi excess  

dwarfs us.Immersions subdue. 

No chute-stuff we've with us 

We love the longest route!       170 

  

Little inclined to alterity 

Kovalan,Kannaki stay a day;  

then on.. She and Kavunti   

repose on the wayside.  

To a spa Kovalan thirsty        175 

 

To Continue... 

Pukaar Canto - 11 
 

Madurai 
 

    
dear to ascetics.Sans thought  

of pools, spas, poised in Feet  

of Maal, pondering,his Garuda  

Lammergeier standard, greet 

you will Feet abolish flaw        145 

   

of birthing bane.Then no harm! 

Head on to gloried Madurai.   

Subway is esoteric in charm! 

Shy of either-or? A middle way 

via honey-comb arbor farm     150 

  

village and wild between 

lies; a fairie, a druid nymph's  

sylvan will check you in;  

skip her, in junction glimpse  

you all three merge as main    155 

 

way you are to go! Me to tall  

 Maal's Feet',spake he so.  

 Having heard the Vedic in full,  

 Kavunti spells out:O,Ethico 

 Vedic all aware! No tunnel      160 

 

உலகத்தமிழ் | 28.07.2021   

 

சிலப்பதிகாைம் - ஆங்கிலம் ! 

சபராசிரியர் சி.அ.ெங்கரநாராயணன்  
தசலசிைந்த மமோழிமபயர்ப்போளர் விருதோளர,்  தமிழக அரசு 54 
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குழந்ரே இலக்கியம் ! 

முலைவர் சதவி நாச்சியப்பன் 

 கவிஞர் மொ. இைொெமொணிக்கனொர், 

 

"கிேிக்குப் பசுடம சகொடுத் வர் யொர்? 

கொக்டகக்குக் கருடம சகொடுத் வர் யொர்? 

குரு ிக்குச் ெிவப்புக் சகொடுத் வர் யொர்? 

சகொக்குக்கு சவண்டம சகொடுத் வர் யொர்? 

வொனுக்கு நீலம் வழங்கிமனொர் யொர்? 

ம னில் இனிடம மெர்த் வர் யொர்? 

....     .... .   ....    .... 

சூடும் குேிரும்  ந் வர் யொர்? 

சூரிய ெந் ிைர்  ந் வர் யொர்? 

அவடைக் கடவுள் என்று செொல்வொர். 

அவமை உலடகப் படடத் வைொம்." 

 

என்று பொடுகிறொர். இது மபொன்று 

குழந்ட கள் பல்மவறு வினொக்கடே 

எழுப்புவர். இதுமவ ெிந் டனடயத் 

தூண்டும் வழியொகும். 

 

வேரும்... 

   அறிவு வேர்ச்ெிக் கூறுகேில் ஒன்று 

ெிந் டன. குழந்ட கடேச் ெிந் ிக்க டவக் 

கும் ஆற்றல் கவிஞர்களுக்கு உண்டு. குழந் 

ட கேின் ெிந் டனடயத் தூண்டும் வடக 

யில் பொடும் முடறடயப் பின்பற்றினர். 

"என்ன? ஏன்? எ ற்கு? 

எங்மக? எப்படி? என்று 

ெின்னத்  ம்பி மகளு! 

ெிறந்  மகள்வி மகளு! 

மகட்டொல் அறிவு வேரும் 

மகள்வியொல் உன் ிறன் ச ரியும்! 

.....      ......     ...... 

ப ிலொல் ெிந் டன வேரும் 

பகுத் றி மவ ொன் வேரும்!" 

 

ெிந் டனத் தூண்டலுக்கொன வழி வினொ 

எழுப்புவது என்பட க் கவிஞர் சகொ.மொ. 

மகொ ண்டம் பொடல் வழி கூறுகிறொர். 

உலகத்தமிழ் | 28.07.2021   

55 
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  Those stories need to be looked upon 

not as ordinary events but as the unfold-

ment of God's eternal truths. Thus one is 

called upon to understand how God has 

designed the truths for all humanity. 

  Fate and intellect through experience I 

have found that intellect is being ruled by 

fate. 

  It is only three years back that I had  

written a story depicting the supreme 

thought underlying Fate. 

 

 The Story: 

  The flow of Wisdom 

  A wise man once visited the             

Brahadeeshwara Temple at Tanjore. 

  He was a great soul. At a very young 

age, he had renounced the world. The 

stage was set for him on the northern 

side of the magnificent hall built of stone. 

  Before him had gathered countless 

men and women. 

  After explaining the Vedas and the an-

cient stories he told his audience that 

they were most welcome to ask questions 

and that he would certainly answer them. 

  A middle-aged man with an appearance 

of deep-seated learning and a maturity of 

wisdom gained through life's experience 

stepped forward and the eyes of the audi-

ence were fixed on him. 

  "What is your question?" asked the 

saint. 

  He said "Revered One! There have 

been many controversies at different pe-

riods on Fate and intellect but none of 

them has arrived at any conclusions." 

  There are still two schools of thought 
which say that: 
 
1) Fate can be conquered by Intellect 
 
2) Intellect will be over-powered by Fate 
"Kindly tell us which the right one is." 
 
The Saint replied: 
 
"If a warrior attains victory, it is due to 
his valour." 
 
"If a coward fails, it is due to his weak-
ness." 
 

To Continue... 

உலகத்தமிழ் | 28.07.2021   

 
Everlasting Tradition! 

கலைத்திைகம் திருமதி சீலத சிதம்பரம் 54 
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  இடறவடன ஆண்மகனொகவும்  ன்டன 

அடிடமயொகவும் உணர்ந்து சநக்குருகி 

இடறவன்  ிருவடிடயப் பற்றி விடொமல் 

ஏடனய உலகப்பற்டற விட்டு விடு ற்கு 

இடறஞ்சுகின்றனர். 

 

 

 

 இடறவடன வணங்கும் மபொது  ன்டன 

மறந்து பக் ியொல் உள்ேம் பைவெம் அடடய 

மவண்டும். உள்ேம் ஏற்படுத்தும் உணர்வு 

நிடலகள் உடலில் ஏற்படுத்தும் மொற்றங்க 

ேொகத் ச ரியவரும். ம கத் ின் புறநிடல 

யில் ஏற்படும் ெிறுெிறு சவேிப்பொடுகளும்  

விேக்கியுடைப்பதும், அவற்றின் இயங்கு 

வி ிகேின் ெக் ியொக உணர்ந்து உலகிற்கு 

உடைப்பதும் இந்  மு ற்பொடலில் எழு ப் 

பட்டிருப்பது பக் ியுடன் ெிந் டனயும் 

தூண்டுவது. 

  ஐம்புலன்கடேக் கொட்டும் புலன் சநறி 

கடே உணர்ந் ொலும் சமய்யுணர்வு அறியொ 

விடில் அ னொல் பலனில்டல எனத் 

 ிருவள்ளுவர் ஐயுணர்வு எய் ியக்கண் 

ணும் பயன் இன்மற. சமய்யுணர்வு 

இல்லொ வர்க்கு  எனக் கூறுகிறொர். பற்றற் 

றொனின்  ிருவடிடயப் பற்றி நின்று உலகப் 

பற்று நீக்கி இடறயுண்டமடய உணர்ந்து 

உள்ேத் ிடன ஒரு மெை இடெந்து பொடு 

வ ொல் ஏற்படும் உன்ன  நிடலயிடனத் 

 ொன் சமய்யுணர்வ ொகச் சுட்டிக்கொட்டு 

கிறொர். 

 

வேரும்... 

உலகத்தமிழ் | 28.07.2021   

 

பதிகங்கலைப் படியுங்கள்! 

செவ்விலெ மாமணி திருமதி சீலத சமய்கண்டான் 
63 
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  சுடச்சுட சமொழி சபயர்க்க மவண்டியிருத் 

 லின் சமொழிசபயர்ப்பிகடேப் சபருங்குடற 

கூறு ற்கும் இல்டல. அ னொல்  மிழ் 

சமொழித்  டம் சபறொது எப்படிமயொ சமொழி 

சபயர்ப்பிலும்  மிழ் ஆங்கிலத் டமம 

சபற்றுவிடுகின்றது. 

Tamilnadu Electricity Board 

Tamilnadu Handloom Development Corpora-

tion 

Tamilnadu Housing Board 

Tamilnadu Slum Clearance Board 

Tamilnadu Tourism Development Corporation 

Tamilnadu Small Industries Corporation 

Tamilnadu Fisheries Development Corpora-

tion 

Tamilnadu Civil Supplies Corporation 

  இன்னணம் நிறுவனங்கேின் ஆங்கிலத் 

 டலப்புக்கள் செல்லுவ ொல், ‘ மிழ் நொடு‘ 

என்று  ிரிபின்றிமய சபயர்களும்   மிழில் 

அடமந்து விடுகின்றன. இது  ஆங்கிலத் 

 ின்  ொக்கம். ெில கொலமொகப் பல்மவறு 

எழுத் ொேர்களும் செொல்லொேர்களும்  மி 

ழூர் ிடய ஆங்கிலத்  ண்டவொேத்து மவக 

மொக ஓட்டிக் சகொண்டிருக்கின்றனர். வருத் 

 த்ட த் ச ரிவித் னர், உணவு எடுத்துக் 

சகொண்டனர், படுக்டகக்குச் சென்றனர், 

விண்ணப்பத்ட  நிைப்பினர், கம்படனச்  

சுடவத் னர், மக்கேின் மெடவயில் 

பொண்டியன், மீன் விற்கப்படும், அண்ணொ 

கல்லுடடக்கும் ச ொழிலொேர் ெங்கம், 

அண்ணொ பொைஞ்சுமக்கும் ச ொழிலொேர் 

ெங்கம், மு லடமச்ெர் குழந்ட கள் ெத்துண 

வுத்  ிட்டம், அழகப்பொ பல்கடலக்கழகம், 

மொரியப்பொ நகர், சமய்யப்பொ நிடலயம், விெி 

றிகள், உயர்மட்டக்குழு, இறந்ம ொர் எண் 

ணிக்டக 20 ஆக உயர்ந் து  என்று 

இவ்வொறு ஏைொேமொன  மிழல் நடடகள் 

வழக்கிற் ப ிந்துள்ேன.  

  அவ்வடகயிற் புகுந்  ச ொடர்கமே 

 மிழ்நொடு மின்ெொை வொரியம்,  மிழ்நொடு 

மவேொண் பல்கடலக்கழகம் மு லொனடவ. 

  ஆங்கிலத்  டம்பட்ட இத்ச ொடர்கள் 

வழிவந்   மிழ் வொய்பொட்டினின்றும் 

வழுவின என்றொலும், ஓைடம ி கூறலொமம 

என்று விடழகின்மறன்.  

 

வேரும்... 

உலகத்தமிழ் | 28.07.2021   

 

தமிழ் நாடு? தமிழ் நாட்டு? 

மூதறிஞர் வ.சுப.மாணிக்கம் 
4 
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  ”ப்ைமைொ னம்” எனும் படடப்பு ஆெொனின் 

சநருங்கிய நண்பைொகிய சபருங்கவிக்மகொ 

ஏ.ஆர்.ைொஜ ைொஜ வர்மொ மடறந்  மபொது 

பொடிய இைங்கற்பொக்கேின் ஒரு ச ொகுப்பு, 

ெொ ியின் சபயைொல் ஏடனமயொர் ஒதுக்கிய 

மவடேயில் கூட மன்னர் பைம்படைடயச் 

ெொர்ந் , ைொஜ ைொஜ வர்மொ ஆெொடனக் 

டகவிடவில்டல.  

 

  

 

 

 

  அவருக்கு உறுதுடணயொக நின்று 

ஆ ரித் ொர். இந்  உ விடய ஆெொன் 

என்றும் மறந்  ில்டல. இந்  நன்றி 

உணர்வு ைொஜ ைொஜ வர்மொ மடறந்  மபொது 

“ப்ைமைொ னம்” எனும் படடப்பொக சவேிப் 

பட்டது.  

 நீண்டு செல்லும் நிழல்கேின் ெந் ியொ 

மவடேயின் சவேிச்ெத்ட த் ம டி,  ட்டுத் 

 டுமொறிச் செல்லும் கவிஞனின் யொத் ி 

டைடய ச ொடர்ந்து அக் கவியுள்ேத் ில் 

எழும் ெந்ம கங்கடே ஒேிவு மடறவு இன்றி 

சவேிப்படுத்துகிறது இப்படடப்பு. அடனத் 

தும் ஒரு நொள் அழிபடவகள்  ொம்.  

எனமவ கொண்கின்ற அடனத் ிலும் 

கவிஞனின் ெந்ம கத் ின் நிழல் படிகிறது.  

 ”மைணம் என்றொர்கமே, உண்டமயொன 
அ ன் சபொருள்  ொன் என்ன? ஒரு 

பிறவியில் இருந்து மவசறொரு பிறவிக்கு 

மொறும் மபொது ஏற்படும் ஒரு நிைந் ைமற்ற 

இடடசவேியொ? அல்லது வொழ்வின் 

நிைந் ை முடிவொ? 

 மமலுலகம், நைகம், ஆத்மொ, மறுபிறவி 

என்படவசயல்லொம் உண்டம  ொனொ? 

நொமிங்கு வொழ்கிமறொமம, இந்  வொழ்க்டக 

யின் சபொருள்  ொன் என்ன? 

  நம் கண்களுக்குப் புலப்படொ  இந்  

ைகெியத்ட த் ம டி நொம் மபொக மவண்டிய 

தூைம்  ொன் எவ்வேவு? 

  கவிஞனின் ெந்ம கங்கள்  ீர்ந்  

பொடில்டல. அடவ ச ொடர்கின்றன.  

  ”சகொடுடமடய உமிழும் சவயிலின் 

க ிர்கமே! நீங்கள்  ொம் மைணத் ிற்கு 

அஞ்ெி நடுங்கும் உள்ளுணர்வின்  ேிர்க 

மேொ? ஓடித்  ிரியும் கொற்மற! உன் முனகல் 

 ொன்  ேர்ந்து வீழும் மனி னின் 

சநட்டுயிர்ப்மபொ? மகொடிக்கணக்கொன நீர்த் 

துேி கடேச் சுமந்து செல்லம் கொர்முகிமல! 

நீ ெிந்தும் மடழ ொன் சென்று மடறந்  

முற்பிறவியின் கண்ணீமைொ? செொல்லுங்கள். 

மைணமில்டலமயல் இவ்வொழ்விற்கு 

ஏ ொவது மகிடமயுண்டொ? இைவில்டல 

சயனில் பகலும் ஒரு முடிவில்லொ  

பொடலவனம்  ொமன! 

உலகத்தமிழ் | 28.07.2021   

 மகாகவி குமாரைாொன்! 

சிந்தலைச் செம்மல் செங்சகாட்லட ெைார்த்தைன் 22 
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ஏமொறு ல்-ஏமொற்று ல் 

 

  ெிறந்  மனி ன் மநர்டமயொேனொக 

இருப்பொன். எவடையும் எப்மபொதும் ஏமொற் 

றொமல்  ன் பணிடயத்  ொன் செய்து 

சகொண்டிருப்பொன். ஆயின், ெிலருக்குத் 

 ொன் ெிறக்க வொழமவண்டும் என்ப ற்கொகப் 

பிறடை ஏமொற்றிமய வொழ்வொர். அத் டகய 

வரிடம் மக்கள் மிகவும் எச்ெரிக்டகயொக 

இருக்க மவண்டும்.  

 

 

 சவேித் ம ொற்றத்ட க் கண்டு இவர்கள் 

பண்பொேர்கள் என்று ஏமொந்துவிடக் 

கூடொது. மனி ரில் பலர் ஆஷொடபூ ிகேொக 

சவேிமய நல்லவர்கேொகவும் உள்மே  ீய 

வர்கேொகவும் இருப்பர். அவர்கடே அடட 

யொேம் கொணமவண்டும். அவர்கேிடமிருந்து 

சகொஞ்ெம் எட்டிமய பழக மவண்டும். 

 

 கூடொ ஒழுக்கம் என்னும் பகு ியில் 

வள்ளுவர் இத் டகய ஏமொற்றுக் 

கொைர்கடேப் பற்றிச் செொல்கிறொர். கயடம 

மு லொன மவறு பிற அ ிகொைங்கேிலும்  

இப்படிப்பட்ட  ீயவர்கடேப் பற்றிக் கூறித் 

ச ேிவுறுத்துகிறொர்.  

 

 

 துறவிகள்  வமும் மநொன்பும் இயற்றித் 

தூயவர்கேொக விேங்குவம ொடு நொட்டு 

மக்களுக்கு வழிகொட்டிகேொகவும் விேங் 

கு ல் மவண்டும். ஆனொல், அ ற்கு 

மொறொகச் ெிலர் ஏமொற்றுக்கொைர்கேொகமவ 

கொட்ெி  ருகின்றனர். 

 

  ஏமொற்று ல் என்பது இன்று மநற்றுப் 

பிறந்  ன்று. படழய கொலந்ச ொட்மட 

இருந்துள்ேது.  ிருமணத்ட ப் பற்றிச் 

செொல்லும் மபொது ச ொல்கொப்பியர் சபொய்யும் 

வழுவும் ம ொன்றிய பின்னர், ஐயர் யொத் னர் 

கைணம் என்று கூறுவர். இருவர் இடணந்து 

வொழும் இனிய இல்லற வொழ்க்டக ஒப்பந் த் 

 ிமலமய சபொய்யும்  வறும் ஏமொற்றும் 

இருந் து என்றொல் ஏடனய சபொதுவொழக் 

டகடயப் பற்றிக் கூறமவண்டுவ ில்டல.  

 

வேரும்... 

உலகத்தமிழ் | 28.07.2021   

 வாசைாலிப் சபச்சுக்கள்! 

கலைமாமணி டாக்டர் இரா.குமரசவைன் 21 
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 ிறடமக்கு மரியொட  

  நீங்கள் பொர்ப்பது ெொ ொைண மவடலயொக 

இருந் ொலும், உங்கள் முழுத்  ிறடனயும் 

சவேிப்படுத்துங்கள்.  ிறடமயொனவர்கடே 

எந்  நிறுவனமும் இழக்க விரும்புவ ில்டல. 

ப வி உயர்வு, ெம்பே உயர்வு சகொடுத்து 

அவர்கடே  க்க டவத்துக் சகொள்கிறது. 

ப வியில் மூப்பு என்பட விட பணியில் 

செம்டமயொனவருக்கத் ொன் எப்மபொதுமம ம ிப்பு 

அ ிகம் என்பட  புரிந்து செயல் படுங்கள். 

அறிவுடடயொர் எல்லொம் உடடயொர் 

  நிறுவனத் ின் பணியொேர்கள் அடன வரும் 

கலந் ொய்வு அடறயில் கூடி இருந்  ொர்கள். யொர் 

அடுத்  சபொதுமமலொேர் என்பது இன்னும் ெில 

நிமிடங்கேில் ச ரிந்துவிடும். 

  மமலொேர் சுந் ைமூர்த் ிக்குத் ொன் வொய்ப்பு 

அ ிகமொக இருப்ப ொக மபெிக்சகொண்டொர்கள். 

சுந் ைமூர்த் ியும் அந்  நம்பிக்டகயில் ொன் 

புதுத்துணி எல்லொம் அணிந்து வந் ிருந் ொர். 

ஆனொல் சுந் ைமூர்த் ியின் கீமழ பணிபுரியும் 

ஒருவடை அடுத்  சபொதுமமலொேைொக அறிவித் 

 ொர் மு லொேி. 

  இந்  ஏமொற்றத்ட  சுந் ைமூர்த் ியொல்  ொங் 

கிக்சகொள்ே முடியவில்டல. மவடலடய விட்டு 

விட முடிவு செய் ொர்.  மடனவியிடம்  ன் 

முடிடவச் செொன்னொர். மடனவியும், ”உங்கள் 

 ிறடமடய ம ிக்கொ  இடத் ில் இனியும் 

மவடல செய்ய மவண்டொம். மவடலடய விட்டு 

விடுங்கள்.. நீங்கள் இல்லொ  ொல் அந்  

நிறுவனத்ட  நடத்  முடியொமல் அவர்கள் 

ெீக்கிைமம இழுத்து மூடுவட  நொன் பொர்க்க 

மவண்டும்” என்றொர். 

  ”அப்படிசயல்லொம் எதுவும் ஆகொது. நொன் 

இல்லொவிட்டொலும் அவர்களுக்கு எந் ப் 

பின்னடடவும் இல்டல” என்றொர் சுந் ைமூர்த் ி 

”அப்படியொனொல் இந்  மவடலடய விட்டு 

விட்டொல் இழப்பு நமக்கு மட்டும் ொனொ? நீங்க 

இல்மலன்னொ அந்நிறுவனமம இல்டல என்கிற 

அேவுக்கு எ ொவது செய்துவிட்டு பிறகு 

மவடலடய விடுங்கள். அது ொன் நீங்க 

அவர்களுக்குக் சகொடுக்கிற ெரியொன  ண்ட 

டனயொ இருக்கும்” என்றொர்  

  சுந் ைமூர்த் ிக்கும் மடனவி செொன்னது ொன் 

ெரிசயன்று பட்டது. அன்றிலிருந்து  ீவிைமொக 

உடழக்கத் ச ொடங்கினொர். சுந் ைமூர்த் ியிடம் 

ஏற்பட்ட இந்   ிடீர் மொற்றம் மு லொேிடய 

மட்டுமல்ல, உடன் பணியொேர்கடேயும் 

வியப்படடய டவத் து. 

  ஒரு கட்டத் ில் 

சுந் ைமூர்த் ிடய மகட் 

கொமல் நிறுவனத் ில் 

எந் சவொரு முக்கிய 

முடிவும் எடுக்கப் 

படுவ ில்டல என்கிற நிடலடய உருவொக் 

கினொர். சபொது மமலொேர் ப விக்கு  கு ி 

யில்டல என்று நிடனத்  மு லொேி இப்மபொது 

சுந் ைமூர்த் ிடய நிறுவனத் ின்  டலடம 

நிருவொக அலுவலைொக ஆக்கினொர். மவடலடய 

விடமவண்டிய அவெியம் சுந் ைமூர்த் ிக்கு 

ஏற்படவில்டல. 

  ஒரு நிறுவனத் ின் முக்கியமொன 

சபொறுப்புக்கு வைமவண்டும் என்று நீங்கள் 

ஆடெப்பட்டொல், அந்  நிறுவனத் ின்  விர்க்க 

முடியொ  நபைொக உருசவடுங்கள். விரும்பிய 

ப வி உங்கடேத் நொடி வரும்.   

 

வேரும்... 

உலகத்தமிழ் | 28.07.2021   

 சபரிதினும் சபரிது சகள் ! 

செயல்வாணர் இராம்குமார் சிங்காரம் 21 
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உலகத்தமிழ் | 28.07.2021   

 இந்தி மொழியின் நவீன இலக்கியச் சிற்பிகள்! 

17 

     மிருதுளா கார்க் 

(1938 முதல்)   

இந்தி மற்றும் ஆங்கில 

சமாழிகளில் சிறந்த 

ெலடப்புகலள எழுதிய இந்திய 

எழுத்தாளர்களில் ஒருவர் 

மிருதுளா கார்க். 

  சகால்கத்தாவில் பிறந்த மிருதுளாவுடன் பெர்த்து 

அவரது செற்பறாருக்கு ஆறு குழந்லத 

கள்.  இலக்கியப்ெற்று மிக்க செற்பறாருக்குப் பிறந்த 

குழந்லதகள் அறுவரில் நால்வர் இலக்கியவாதிகள் 

என்ெது அவர்தம் வளர்ப்பிற்கு சிறப்ொன எடுத்துக் 

காட்டாகும். பநாய்வாய்ப்ெட்ட தன் குழந்லத களிடம் 

தஸ்தபயவ்ஸ்கியின் புத்தகங்கலளக் சகாடுத்து 

வாசிக்கச் சொல்வது இவரது தந்லதயின் வழக்கம் 

என்ெது ஒரு சுலவயான தகவலாகும். 

  சொருளாதாரத்தில் முதுகலலப் ெடிப்லெ 

முடித்த பின் தில்லிப் ெல்கலலக்கழகத்தில் 

பெராசிரியராகப் ெணி புரிந்தார். திருமணத்திற்குப் 

பின் ெணிலயத் துறந்து, குடும்ெத்திற்கு அதிகக் 

கவனம் சகாடுத்து வந்தார். முதலில் 

சொருளாதாரத்தில் சில கட்டுலரகள் எழுதிய பொது, 

அலவ மனநிலறலவத் தராததால், ெலடப்புலகில் 

தனது 32ம் வயதில் நுலழந்தார். முதலில் ஆங்கில 

சமாழியில் ெல கலதகலளயும்,  கவிலதகலளயும் 

எழுதித் தனக்சகன ஒரு இடத்லதப் பிடித்தார். 

எனினும், உணர்வுப் பூர்வமாக எழுத இந்தியில் 

சதாடர்வதுதான் சிறப்பு என முடிவு செய்தபின் 

இந்தி சமாழியில் அதிகமாக எழுதத் சதாடங்கினார். 

1975 ம் ஆண்டு, அவரது முதல் புதினம் 'உஸ்க்பக 

ஹிஸ்பே கீ தூப்' சவளியானது. அதற்கு   மாநில 

அரசின் விருதும் கிலடத்தது. பிறகு சதாடர்ந்து 

இந்தியில் நாடகம், கட்டுலர,  நிலனவலலகள், 

சமாழிசெயர்ப்பு  என அவரது பெனா 

அயரபவயில்லல. அவரது புகழ் செற்ற புதினம், 

'சித்தபகாெரா' மிகுந்த திறனாய்வுக்கு உட்ெடுத் 

தப்ெட்டது.  

  ஆொெமாக எழுதியுள்ளதாகக் குற்றம் ொட்டப் 

ெட்டுக் லகது செய்து, சிலறக்கு அனுப்ெப்ெடும் 

முன்பன விடுவிக்கப்ெட்டார். இருப்பினும் இரண்டு 

வருடங்கள் அவர் மீதான வழக்கு சதாடர்ந்து நலட 

செற்றது என்ெது குறிப்பிடத்தக்கது. 

  எழுத்து நலட மற்றும் எழுதுவதற்கான 

கருப்சொருட்கலள  எந்தவிதமான ெமரெமும் இன்றி 

பதர்ந்சதடுக்கக் கூடிய அவரது துணிச்ெல் அலனத்து 

தரப்பினராலும்  ொராட்டப்ெட்டது.  அவரது சில 

கலதகள், திலரப்ெடமாகவும் சதாலலக்காட்சி 

நாடகங்களாகும் இயக்கப்ெட்டன. சஜர்மன், செக் 

ஆங்கிலம் மற்றும் ஜப்ொனிய சமாழிகளிலும், இந்திய 

சமாழிகள் ெலவற்றிலும் அவரது ெலடப்புகள் 

சமாழிசெயர்க்கப்ெட்டுள்ளன.  

  ‘வம்ெஜ்’, கித்னீ லகபதன்’, ‘அனித்ய’, ‘ஏக் ஔர் 

அஜ்னபீ’ ஆகியலவ அவரது புகழ்செற்ற ெலடப்புகள் 

ஆகும். பின்னாட்களில் சுற்றுச்சூழல், செண்கள், 

குழந்லதகள் மற்றும் இலக்கியம் குறித்து முன்னணி 

இதழ்களில் ெல வருடங்கள் சதாடர்ந்து கட்டுலரகள் 

எழுதி வந்தார். 

  ெல அயலக மாநாடுகளிலும், ெல்கலலக் 

கழகங்களிலும் இந்தி இலக்கியம் மற்றும் 

செண்களுக்கு எதிரான ொகுொடு குறித்துப் பெெ 

அலழக்கப்ெட்டார் என்ெது மிருதுளாவின் சொல் 

வன்லமக்குச் ொன்றாகும். 

 

 

 

 

 

 
 

  2013ஆம் ஆண்டில் 

'மில்ஜுல் மன்' என்ற புதினத்திற்காக மிருதுளா 

கார்க்கிற்கு ொகித்ய அகாடமி விருது வழங்கி 

சிறப்பிக்கப்ெட்டது.  

 

வேரும்... 

முலைவர் வி.அன்புமணி 
இலணப்சபராசிரியர் மற்றும் தலைவர், 
இந்தி மற்றும் இதர சமாழிகள் துலை, சகாங்கு கலை அறிவியல் கல்லூரி 
( தன்ைாட்சி ), ஈசராடு.   
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  வொர்த்ட  என்ப ற்குத்  மிழ்வழி நல்ல 

சபொருளுண்டு. ஆனொல் வொர்த்ட  என்பது 

ெமற்கிரு ச்செொல்லொன वािाथ என்ப ன் வழி 

வந் து என்று கரு ப்படுகின்றது. இந்  

ெமற்கிரு ச்செொல்லின்  சபொருள்  பல 

வி னொமடவ: 

மு லில் வொர்த்  (கடடெி எழுத்து குறில்) 

वािथ having means of subsistence, prac-

tising any business or profession L. 

[L=191878] healthy, well Sarvad. 

[L=191879] ordinary, middling A1s3vGr2. 

[L=191880] worthless, vain Sarvad. 

[L=191881] right, correct (» -तरक) Pat. 

என்று மமொனியர் வில்லியம்சு கூறும். ஆனொல் 

அடுத்து 

கடடெி எழுத்து சநடில் வொர்த் ொ 

[L=191883] f. » below 

மீண்டும் குறிலில் முடிவது: 

(H2B) वािथ health , welfare Ka1v. 

(H2B) वािथ [L=191885] n. chaff W. 

 

சநடிலில் முடிவ்து: 

 

(H2) वािाथ b [L=191888] f. livelihood , busi-

ness , profession (esp. that of a वैश्य i.e. ag-
riculture , breeding of cattle , and trade ; 
ifc. living on or by) Mn. MBh. &c 

  இ ன் பின் வரும் சபொருள்கமே  மிழுக்கு 
மூலமொகக் கொட்டுகின்றொர்கள்: 

(sometimes pl.) an account of anything 
that has happened , tidings , report , ru-
mour , news , intelligence , story of or 
about (gen. or comp.) Ka1v. Katha1s. &c 

(वािाां- √कीत तथ with gen. , " to give an account 

of , talk about " ; का वािाथ , " what is the 
news? ") 

[L=191890] talking or talk about (gen. loc. 

acc. with उद्दिश्य , or comp.) ib. &c (का वािाथ with 
loc. , " what talk or question can there be 

about that? " वािथया- √कृ with acc. " to talk 

about " ; अनया वािथया*त्ति द्दकीं  कायथर् त , " what is to 
be done with her even in mere words? ") 
the mere mention of facts without poeti-
cal embellishment (in rhet.) MW. 

  மவறு சபொருள்களும் உண்டு. 

 

 ஆங்கிலத் ில் Word என்பதும் இ னுடன் 
ச ொடர்புடடயது. 

  ஆகமவ வொர்த்ட  என்பது ெமற்கிரு த் ின் 
வழி  மிழுக்கு வந்  ொக இருக்கலொம். ஆனொல் 
 மிழிலும்  மிழின் அடிப்படடயில் சபொருள் 
 ரும் ஒரு செொல்.  வொர்த் ல். 

  வொர்த்ட  என்ப ற்கு ஈடொன  மிழ்ச்செொல், 
"செொல்" என்பம . 

 

வேரும்... 

சொல் சொல்வது  

17 சபரும் சபராசிரியர் செ.இரா.செல்வகுமார் 
கைடா 



27 

 

உலகத்தமிழ் | 28.07.2021   

 

  இங்ஙனம்  மிழுக்மக  னிச் ெிறப்பொக 

உரிய பலவடகப் சபருடமகளுள், அ ன் 

ெீரிய இலக்கண அடமப்பும் ஒன்றொகும். 

அது பற்றிமய, 

 

" கண்ணு  ற்சபருங் கடவுளும் 

            கழகமமொ டமர்ந்து 

பண்ணு றத்ச ரிந்  ொய்ந்  இப் 

          பசுந் மிழ். ஏடன 

மண்ணி டடச்ெில இலக்கண 

          வைம்பு இலொ சமொழிமபொல் 

எண்ணி டப்படக் கிடந்  ொ 

          எண்ணவும் படுமமொ ? ” 

 

என ஆெிரியர் பைஞ்மெொ ி முனிவர், அ ன் 

ெீரிய இலக்கண அடமப்புத்  ிறம் குறித்துப் 

பொைொட்டியுடைப்பொைொயினர்! '' மிழ் மக்க 

டேப் மபொல இலக்கணத் ிடன அன்பும் 

ஆர்வமும் சகொண்டு,  ிட்ப நட்பம் செறிய 

மிகவும் நணுகிக் கற்றுணர்ந்து இன்புற்ற 

வர்கள் உலகிமலமய மவறு பிறர் இல்டல 

எனலொம். 

 

  சமொழியின் இலக்கண அடமப்புக்கடே 

நணுகி நணுகி மிகவும் ஆைொய்ந்து பயின்று 

வந்  னொல்,  மிழர்கேின் அறிவுமிகக் 

கூர்டமயடடத்து வேர்ந் துடன் அவர்க 

ளுடடய சமொழியும்  ிருத் முற்றுச் 

செம்டம எய் ித்  ிகழ்வ ொயிற்று '' எனப்  

மபைறிஞர்  ிரு. கொல்டுசவல் அவர்கள் 

பொைொட்டியுடைக்கின்றொர். 
 

(2) " Only two or three 

centutries ago English 

was spoken by few 

people that no one 

could dream of its ev-

er becoming a world 

language."  

O t t o  J e s p e r s o n , 

Growth and Structure of the English 

Language. 

 

 மிழின் ெிறப்பியல்புகள் 

 

  உலகின் கண் உள்ே ஒவ்சவொரு 

சமொழியிலும் ஒவ்சவொருவடகச் ெிறப்பியல்பு 
உண்டு. அவ்வடகயிற் கரு ின், எல்லொ 

சமொழிகளும்  ம்முள் ஓைொற்றொல் ஒத்  

 ன்டமயுடடயனமவ என்ப ில் ஐயமில் 

டல. ஆயினும்  மிழ்சமொழியொனது  னக் 

சகனப் பல  னிப் சபருஞ் ெிறப்பியல் 

புகடேயுடடயச னக் குறிப்பிடு ல் இழுக் 

கொகொது. 

 

  (1)  மிழில் உள்ே எழுத்துக்கசேல்லொம் 

மக்களுடடய நொவின் இயல்டபயும் 

ஒலியின் இயல்டபயும் ஆைொய்ந் றிந்து, 

இயற்டக சநறிக்கு ஏற்ப அடமக்கப் 

பட்டுள்ேன.  

 

வேரும்... 

செம்லமத்தமிழின் சிைப்பு 

2 தமிழாகரர் அறிஞர் ந ரா முருகம ள் 
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  மபறுகொலத் ில் மப லித்து நிற்கும் 

 ொய்மொர்கள்  ொய்ப்பொல் ஊட்டுவ ொல் மனத் 

ச ேிடவயும் சபறுவர்.  

   ொய்   குழந்ட க்குத்  ன் பொடல வெ ி 

யொகக் சகொடுக்கும் மபொது குழந்ட க்கும் 

 னக்கும் எந்  இடடயூறு மநைொமலும் 

பழகிக்சகொள்ே மவண்டும் ெில குழந்ட கள் 

பொல்குடிக்க ஆைம்பித் வுடமன தூங்கி 

விடும். அக்குழந்ட கடே எழுப்பி வயிறு 

நிடறயப் பொலூட்டமவண்டும்.  

  குழந்ட  பொடலக் குடிக்கும் 

வடை  அேவுக்க ிகமொன பொல் சுைப்பினொல் 

குழந்ட க்கு மூச்சுத்  ிணறல் ஏற்படும். 

அப்சபொழுது ெில வினொடிகள் இடடசவேி 

விட்டுக் குழந்ட க்குப் பொலூட்ட 

மவண்டும்.  

  குழந்ட  பொடலக் குடிக்கும்சபொழுது 

கொற்டறயும் உறிஞ்ெிவிடும். அ னொல் 

குழந்ட டயத் ம ொேில் முதுகில்  ட்டி 

ஏப்பமிட டவக்க மவண்டும். இவ்வொறு 

செய்யவில்டலசயன்றொல் குழந்ட  குடித்  

பொடல உடமன வொந் ி எடுத்துவிடும். இந்  

வொந் ிசயடுத்  சபொருள் சுவொெப் டபக்குள் 

மபொகவும் மநரிடும். குழந்ட  ஏப்பம் 

விட்டபிறகு குழந்ட டய அ ன் வலது 

பக்கத் ிமலொ குப்புறமவொ படுக்க டவக்க 

மவண்டும். இவ்வொறு படுக்கடவப்ப ொல்  

உணவு குடல் வழிமய செல்ல 

வெ ியொகவுமிருக்கும். 

  குடறமொ க்  குழந்ட கேொலும் பிேவு 

பட்ட உ டுகளுடடய குழந்ட கேொ லும் 

ச ொடக்கத் ில் பொடல உறிஞ்ெிக் குடிக்க 

இயலொது. அப்சபொழுது  ொய்  ன் பொடலக் 

டகயொல் கறந்து சகொடுக்க மவண்டும் 

அலுவலகத் ிற்குச் செல்லும் மகேிர் 

டகயொல் கறந்  பொடலப் புட்டிகேில் மெக 

ரித்துக் குேிர்ப னப் சபட்டியில் டவத் துத் 

ம டவப்படும்சபொழுது அப்பொடலத்  ண்டம 

நீங்கியதும் குழந்ட க்குப் புகட்ட செய் 

யலொம்.   ொய்ப்பொடலப் சபருக்கும் முடற 

கள் குழந்ட க்கு  ொய் பொலூட்ட எல்லொ 

முயற்ெிகடேயும் செய்  பிறகும்  பொல் 

வைவில்டல என்றொல்  ொன்  ொய்ப்பொடல 

மபொ ிய அேவு சுைக்கவில்டல என்று 

ஒப்புக் சகொள்ே முடியும்.  

 

வேரும்... 

உலகத்தமிழ் | 28.07.2021   

 குழந்லதயின் நல்வாழ்சவ குடும்பத்தின் சவராகும் 

மருத்துவர் தாரா நடராென்,  
குழந்லத சநாய் வல்லுநர், 
முன்ைாள் முதல்வர்,  
மதுலர மருத்துவக் கல்லூரி, இராொசி மருத்துவமலை 

21 



 

29 

பூெரழ 
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1.  21.07.2021- நாளில் மலர்ந்த உலகத்தமிழ் 

கண்படன்...களிப்புற்பறன்.  

ெடித்பதன்...மகிழ்ந்பதன்.  

அவ்வப்பொது ெகுதியில் கவிஞர் புதுயுகன் 

லகவண்ணம் அருலம.  

எங்கள் சநல்லலக் கவிஞருக்கு ஆசிரியர் 

சூட்டியிருக்கும் ொமாலல இது.  

ொம்புக் கலத சுவாரஸ்யமாக இருந்தது. 

ொம்பு புகுந்துவிட்டால் என்ன நடவடிக்லக எடுப்ெது 

என்ெலத அறிய முன் பகாப்பு ஏதும் உள்ளதா எனத் 

பதடுவதும் உண்டு என பவடிக்லகயாகச் 

சொல்லுவதும் உண்டு.  ெவுமியா ொய் சுப்பிரமணிய 

ராஜாவின் ABC of Tamil Nadu அெத்தல்.  

கடுகு சிறுத்தாலும் காரம் குலறயாது என்ெது பொல் 

குழந்லத இலக்கியம் வாரந்பதாறும் சிறப்ொகபவ 

இருக்கிறது.  

"ஆலெப்ெடுவது எல்பலாருக்குபம எளிது. 

ஆலெப்ெட்டலத அலடயும்வலர முயற்சிலய 

லகவிடாதவர்கள் சவற்றியலடகிறார்கள் "என்ற வரி 

செரிதினும் செரிது பகள் ெகுதியின் முத்திலரப் 

ெதிக்கும் வரியாகும்.  

இந்த வாரத்தின் புது வரவான செம்லமத்தமிழின் 

சிறப்பின் சதாடக்கபம சொல்லத்தக்கதாக 

இருக்கிறது.தமிழாகரர் அறிஞர் ந.ரா.முருகபவள் 

அவர்கலள மகிழ்பவாடு வரபவற்கிபறன்.  

கவிஞர் மபரா,சநல்ணல. 

2.85ஆவது உலகத்தமிழ்  உலா 

வருகிற அருஞ்ொதலனலய 

ஔலவ அருள் நிகழ்த்தியுள்ளார்.  

கருமபம கண்ணாய் 

இருந்தால்தான் இப்ெணி 

ொத்தியம். ஏடு நடத்துவது 

எவசரஸ்டில் ஏறித் திரும்புவது 

பொன்றது. இளவல் அருளுக்கு 

என் வாழ்த்துக்கள். 

3. Pathikangalai Patiyungal   

Seethai Meykantaan's indicates  

 

"Bakthi Vairaagya Vichitram" 

"Love's Resolute Beauty" 

 

Vairaagyam is "uvarppu" 

Sanskritikally deletion of desires. 

Any embodiment born of desire cannot be free from desire. Giv-

ing up Desires is by Desiring to be one with the ONE Supreme 

in Compleat Bakthi. Raaga  is Passion. Viraaga is Sans Passion. 

Abstracting this state of a neutered Passion for the anima mundi 

is Vairaagya. Tamil உவர்ப்பு stands for this this estranged 

state. Bhakti  wins. 

 

Are Rudras' Brahmas' Fair Maal's Abodes of any worth? Were 

my life to cease  need I befriend any other than your servitor 

flock, O, Lord? Were I to go into the Infernal deeps, a strain of 

your grace there, if I find, I won't loathe Hell!  

No Deity other than you, never I shall contemplate on! O Dark-

Annuller!-- Amica Veritas.Thine is Truth dearer to me--such is 

Bhakti-cultivated Vairaagya. 

The ansphoretic chain of singing contributes to the streamlined 

motion of an idee-fixe for the Divine. This hymn of hymns is in 

itself " Thailadhaara " proclaiming a Love aloud , a Love that 

can hardly be shuttered.  

This holy centum is 'விருந்து'  in an esoteric prosaic sense! 

 

 Beresith sounds in scriptures are untranslatable. 

Appar Peruman says to Lord: 

"ஓலெ ஒலிசயலாம் ஆனாய் நீபய " 

 Taking  

Pathikangalai Patiyungal  

as an imperative exhortation,I read one from Tirumurai 1. 

Gnanasambandhar's Decad on Holy KoLili struck me. 

I share the first hymn with you.  

 

நாளாய பொகாபம நஞ்ெணியுங் கண்டனுக்பக 

ஆளாய வன்புசெய்பவா மடசநஞ்பெ யரனாமம் 

பகளாய்நங் கிலளகிலளக்குங் பகடுெடாத் திறமருளிக் 

பகாளாய நீக்குமவன் பகாளிலிசயம் செருமாபன. 

 

Losing not life days,Venom Neck ONE, 

serve if you, O, stupid heart, listen  

to Aran's Name if you, Kin and Kin grow 

unsplit,for us is He,the Lord of Holy KoLili!                

 

Professor Dr SA Sankara narayanan  
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4. உலகத் தமிழிதழ் 85, வறண்ட ொலலலயத் 

தன் அட்லடயில் தாங்கி வந்தாலும், வற்றாத 

வளமுலடய சிறந்த தமிழ்க் கட்டுலரகலளத் தன்னுள் 

சகாண்டு, சீருடன் அலமந்துள்ளது.  

     இந்திய அசமரிக்க விண்சவளி வீராங்கலன 

சிரிொலவ ஆசிரியம் ெகுதியில் வாழ்த்தியுள்ள 

ஆசிரியர், அப் ெயணத்தின் சிறப்புக்கள் 

ெலவற்லறயும் அழகாகக் கட்டுலரயில் சதாகுத்து 

வழங்கி, முத்தாய்ப்ொக ொரதியின் வரிகளில் 

முடித்திருப்ெது அழகாகும். அவ்வப்பொது ெகுதியில், 

கவிஞர் புதுயுகனின் கடல் கடந்தும் கலரயாத தமிழ்க் 

காதலால் அவர் எழுதிய கவிலத நூலின் 

சிறப்புக்கலள ஆசிரியர் அழகுற விளக்கியுள்ளார்.  

     இவ்வார ஆத்திசூடி, சொருளிலனப் பொற்றி 

வாழபவண்டும் என்ற  சொறுப்ொன அறிவுலரலய 

நமக்கு வழங்குகிறது. அபதபொல, ொரதியின் லவர 

வரிகள், தமிழ் பவந்தர்கள் ஒரு காலத்தில் 

இலங்லகலயயும், பிற நாடுகலளயும் ஆண்ட வீர 

வரலாலற நாம் விம்மிதமுற விண்டுலரக்கின்றன.  

     முலனவர் பொமசல அவர்களின் சுலவமிகு 

அசமரிக்கக் கட்டுலர, அங்குள்ள பமபயா 

மருத்துவமலனயின் பமன்லமகலளப் 

ெட்டியலிடுகிறது. பமலும், ஏரிகள் 

நிலறந்திருப்ெதால், கடுங்குளிர் நிலவும் மினபொட்டா 

மாநிலச் சிறப்புக்கலளயும் அவர் விரிவாக 

விளக்கியுள்ளார்.  

     பதன் துளிப் ெகுதி, அரசு இயந்திரம் செயல்ெடும் 

அழகிலன நலகச்சுலவ ததும்ெ விளக்கியுள்ள ொங்கு, 

ெடிப்பொரின் சிரிப்லெயும் சிந்தலனலயயும் தூண்டி 

விடுகிறது.  

     உலரபவந்தர் ஐயாவின் கட்டுலர ெங்ககாலச் 

சிறப்புக்கலளயும், வரலாறுக்கு முற்ெட்ட தமிழ் 

இலக்கியத்தின் சதான்லமலயயும், 

முலறலமப்ெடுத்திய முதுசெரும் அந்தணர் மதுலரக் 

குமரனாரின் புகலழ விதந்பதாதுகிறது.  

     திரு. செல்லத்தம்பி அவர்கள், ஆங்கில அரசின் 

அரும்பு நிலல வரலாற்லறத் தன் கட்டுலரயில் 

சதளிவுற விளக்கியுள்ளார்.  

     முலனவர் பதவி அவர்களின் கட்டுலர, குழந்லத 

இலக்கியத்தில், குழந்லதகளின் மிதமிஞ்சிய 

கற்ெலனத் திறலன வளர்க்கும் ொடல்களின் 

முதன்லமயிலன அழகுற எடுத்துலரக்கிறது .  

மூதறிஞர் மாணிக்கம் அவர்கள், 

இந்தியாவிலும், தமிழகத்திலும் வாழ்பவார் 

ஆங்கிலத்தில் சிந்தித்துத் தம் தாய்சமாழியில் 

இன்னும் எழுதிவரும் அவலத்லதச் ொன்றுகளுடன் 

தன் கட்டுலரயில் சுட்டிக் காட்டியுள்ளார்.  

     திரு.ெனார்த்தனன் அவர்களின் கட்டுலர, பகரள 

மகாகவிக்கும், ஆங்கிலக் கவிஞன் செல்லிக்கும் 

இலடபய உள்ள ஒற்றுலமலயயும், அவர் தம் 

ெலடப்பின் சிறப்புக்கலளயும் விவரிக்கிறது.  

     திரு.குமரபவலன் அவர்கள், அன்பு, இரக்கம் 

பொன்ற அரும் ெண்புகளின் பமன்லமலய, 

வள்ளுவர், வள்ளலார் பொன்ற செரிபயாரின் 

சொன்சமாழிகள் மற்றும் அருஞ்செயல்கள் மூலம் 

தன் கட்டுலரயில் சிறப்புற விளக்கியுள்ளார்.  

     திரு.இராம்குமார் அவர்களின் கட்டுலர, 

விடாமுயற்சியின் சவற்றியிலன ஓர் எளிய கலத 

மூலம் எல்பலாருக்கும் விளங்க லவக்கிறது.  

     திரு.செல்வகுமார் அவர்கள் தன் கட்டுலரயில், 

சொற்கலள சமாழிசெயர்க்கும் பொது, திரித்பதா, 

முலற செய்பதா ஆள பவண்டியதன் அவசியத்லத 

நிலலநாட்டுகிறார்.  

     அறிஞர் முருகபவள் அவர்களின் கட்டுலர, 

உலகிலுள்ள ெல சமாழிகளின் தன்லமகலள 

ஆராய்ந்து, அவற்பறாடு ஒப்பிடுலகயில், நம் தமிழ் 

சமாழியின் சிறப்பு எத்துலண உயர்வானது என்ெலத 

விரித்துலரக்கிறது. 

     தமிழறிஞர் கிவாஜ அவர்கள், தமிழ் நூல்களுக்குத் 

தரச் ொன்றிதழ் வழங்கிய தமிழ்ச் ெங்கங்களின் 

சிறப்பெ மதுலரயின் தலலயாய சிறப்பு என்று தன் 

கட்டுலரயில் நிறுவியுள்ளார்.  

     திரு.சமய்கண்டான் அவர்களின் கட்டுலர, 

ொரதியின் சொல்வன்லமலய, அவரது 

ெலடப்புகளின் வாயிலாகபவ நுணுக்கமாக 

ஆராய்ந்து, தக்க ொன்றுகளுடன் காட்டி, அந்த 

மாகவியின் மனப்ொங்கிலன நமக்குத் சதளிவுற 

விளக்குகிறது. 

     இறுதியாக, சதால்லிலக்கியத் பதாரணம் 

நற்றிலணப் ொடல் ஒன்றிலன ென்சமாழிகளில் 

செயர்த்து, அழகுடன் விளங்குகிறது.  

     

பூேணழ ோேணி துணர தனபாலன் 
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5. அருலமயான கட்டுலரகள்… 

சதாடர்களாக வருவது பமலும் 

சிறப்பு…  

இலக்கியச் சுடர் த.இராேலிங்கம் 

 

6. மினபொட்டா கட்டுலரயில் ெல நல்ல செய்திகள். 

உலகப்புகழ் செற்ற ொப் ொடகர் ப்ரின்ஸ் வளர்ந்து, 

வாழ்ந்து மலறந்த இடம் மின்னியாபொலிஸ் 

நகரிலுள்ள ொன்ஹாேன். இலெ மூலம்  ெல்லாயிரம் 

பகாடிகள் ஈட்டியவர். மிகவும் செயர் செற்ற 

சகாலடயாளராகவும் இருந்தார். இன்றும் இவர் 

வாழந்த வீடும் இவரது ஸ்டூடிபயாவும் 

ெல்லாயிரக்கணக்கான இலெயார்வலர்கலள 

ஈர்க்கின்றன.  

- திரு. ெங்கர் ஐயர்,  ாஷிங்டன் DC. அமேரிக்கா  

 

7. மினபொட்டா கட்டுலர மிகச் சிறப்பு. சதாடர்க.  

- முணன ர்  .மு.மெ. திரு ள்ளு ர், சென்ணன  

 

8.பமபயா கிளினிக் ெற்றிய செய்திகளும், உலக 

மருத்துவமலனகள் அதனிடமிருந்து கற்றுக்சகாள்ள 

பவண்டியதும் கட்டுலரயின் சிறப்புக்கள்!  

- திருேதி. நளினி ரவி, சென்ணன  

9. அருலமயான ெதிவு, நாங்கள் ஐந்து ஆண்டுகள் 

வாழ்ந்த ஊலரப்ெற்றி :) நன்றி!  

முணன ர் செல்லப்பன், சபன்சில்ம னியா, 

அசேரிக்கா  

10. ெல புதிய மற்றும் சுலவயான செய்திகள். 

வாரந்பதாறும் ெடித்து மகிழ்கின்பறன். நன்றி.  

- திரு. ப. ெந்திரமெகர், சென்ணன  

11. வாரந்பதாறும் அசமரிக்க மாநிலங்கள் ெற்றி 

ெடித்தும், நண்ெர்களுடன் ெகிர்ந்தும் மகிழ்கிபறன்.  

- திரு. மகால்டன் சிங்காரம், காணரக்குடி  

12.மினபொட்டா கட்டுலர அந்த மாநிலத்தின் 

கடுங்குளிலர நிலனவு ெடுத்தியது. சுலவயான 

கட்டுலர!  

- திரு. ஞானெணப, சடல ர், அசேரிக்கா  

13. அசமரிக்கப் ெயணக் கட்டுலரகலளப் 

ெடிக்கும்பொது அந்த இடங்கலள பநரில் ொர்க்கும் 

உணர்வு ஏற்ெடுகிறது. மகிழ்ச்சி.  

- திருேதி. லதா ோணிக்கம். மெலம்  

14. இதலழக் கண்சடடுத்து 

விட்படன்.  எனது இலக்கியப் 

ெணிலயப் ெற்றிய இந்த 

‘அவ்வப்பொது’ கட்டுலர மிக 

அருலம.  இலத எழுதி 

சவளியிட்டலமக்கு எனது 

மனமார்ந்த நன்றிகள். 

கவிஞர்  புதுயுகன், இலண்டன் 
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8 வாகீச கலாநிதி கி.வா.ஜ. 

ச ொல்லொடண நல்லொெிரியர் 

புணர்கூட்டுண்ட புகழ்ெொல் ெிறப்பின்  

என்று அழகொக அந் ப் புலவர் வருணிக் 

கின்றொர்.  அத் டகய புலவர்கள் கூடிய 

ெங்கங்கேில் புடம் சபற்ற சபொன்னொக 

சவேிப்பட்டது  ொன் ெங்கம். 

 

 

 

 

ெங்கப் புலவர் 

  ச ொல்லொடண நல்லொெிரியர் என்ற 

புகடழப் சபற்ற புலவர்கடே நல்லிடெச் 

ெொன் மறொர் என்றும் செொல்வொர்கள். இந் க் 

கொலத் ில் கலொெொைம் என்றும் பண்பொடு 

என்றும் சமொழி சபயர்த்துச் செொல்லுகின்ற 

'கல்ச்ெர்' (Cu l tu re )  என்ற பண்டபச் 

ெொன்றொண்டம என்ற செொல்லொல் பழங் 

கொலத் ில் வழங்கினொர்கள் என்று ச ரிய 

வருகிறது. அன்பு,  ீய செயல்கேில் நொணம், 

ெமைெ பொவம், கருடண, உண்டமயுணர்ச்ெி 

ஆகிய இந்  ஐந்தும் மெர்ந்  ஒரு கூட்டுப் 

பண்டபமய, 'ெொன்றொண்டம என்று  

அக்கொலத் ில் செொன்னொர்கள். மமல் 

நொட்டொர் 'கல்ச்ெர்' (Cu l t u re )  என்று 

செொல்கின்ற பண்சபல்லொம் இ ற்குள் 

அடங்கொமவொ? ெங்கப் புலவர்கள் என்ற 

ெொன்மறொர் கூட்டம் - ஆங்கிலத் ில், ' ி 

கல்ெர்டு' (T h e  C u l t u r e d )  என்று 

செொல்கிறொர்கமே, அந் ப் சபரியொர் 

கூட்டமொகமவ இருந் து. அவர்கள்  

 ம்முடடய அறிவுச் செங்மகொல் சகொண்டு 

 மிழ்நொடு முழுவட யும் ஆண்டொர்கள். 

அைெர்களும் ெங்கப் புலவர்கள் ஆடணக்கு 

அடங்கி ஒழுகினொர்கள். 

  பண்டி சைன்றும் புலவசைன்றும் சபயர் 

டவத்துக் சகொண்டிருக்கும் இக்கொல 

மனி ர்களுக்குள் படகடமயும் சபொறொ 

டமயும்   ொண்டவமொடுவட ப் பொர்க் 

கிமறொம்.   

  ஆனொல் பண்டடக் கொலத்துச் ெங்கப் 

புலவர்கள்  ம்முடடய செொல்லுக்கு அடி 

டமப்படுத் ிப் புலடமச் செங்மகொல்  செலுத் 

 ிய குடிகடேயும்  மிழர்கள் ச ய்வமொ 

கமவ எண்ணி வழிபட்டு வந் னர். 

 

வேரும்... 
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 21 நரம்பியல் ேருத்து ர் தமிழ்ச்செம்ேல் சேய்கண்டான் 

பாைேியின் மசால்வன்ரெ ! 

  "துயருண்மடொ துணிவுள்மேொர்க்மக!" 

என்ற அவர் வொக்கியம், சபல்ஜியம் வொழ்த் 

துப் பொடலில் பொடுவது, யொருக்கும், எவருக் 

கும் சபொருந்தும், மனத்ச ேிவு  ரும், 

மயிர்க்கூச்செறிய டவக்கும் வொக்கியம். 

  

  பொை ி, கண்ணடன மவண்டுடகயில், 

இன்று இங்கு எம்டம அ ம்புரி! இல்டல 

மயல் சவன்றியும் (சவற்றியும்) புகழும்  ைல் 

மவண்டும்!” என முடறயிடுகிறொர். 

“இப்சபொழும  அழித்து விடு! இல்டலமயல் 

சவற்றி சகொடு!" என உரிடமயுடன் 

உடைக்டகயில், 'அ ம்' என்ற அ ிகொைப் 

பொணிச் செொல்லொல் அலங்கரிக்கிறொர்.  

 

 " ீக்குள் விைடல டவத்துத்  ிருவருள் 

கண்ணடனத்  ீண்டும் இன்பம் உணைச் 

செய்வது  ொன் " அவன் பக் ிப் பைவெப் 

பொடல்கேின் உச்ெம் என உடைக்கலொம். 

  

   

கண்ணனின் குழல் பொட்டில், “கொ ிமல 

அமுது ; உள்ேத் ில் நஞ்சு" என்பதும், 

“ ீயில் வேரும் மெொ ியொனது, அவேின் 

எண்ணம்” என்பதும் அவர் பொடல்கேில் 

வரும் கனல் வொர்த்ட கள். 

 

  ெைஸ்வ ி பொடலில், 

பல்மவறு ம ெங்களும் 

கல்வி ஒேியில் ெிறந் ிட, 
பொை  நொடு ஞொனம் 

சபற்றது. ஆனொல் ஓங்கு 

கல்வி உடழப்டப மறந் 

 ிட்மடொம், புன்டம 

 ீர்ப்ப முயல்வ ற்கு, 

ஏடழகளுக்குக் கல்வி  ை இயம்புகின்றொர். 
எப்படியொவது சபருந் ச ொழில் வேைக் 

கல்வி நிடலநொட்டக் கட்டடேயிடுகிறொர். 

 

  'சவள்டேத்  ொமடைப் பூவில் இருப்பொள்' 

எனத் ச ொடங்கும் பொடலில், ஊணர் ம ெம் 

என யவணர்  ம் ம ெம் உ ய ஞொயிற்று 

ஒேி சபறும், மெண் அகன்று ஓர் ெிற்றடிச் 

ெீனம் ; செல்வப் பொைெீகப் பழந்ம ெம், 

ம ொணல் அத்  துருக்கம், மிெிைம், 

சூழ்கடற்புறத் ினில் இன்றும் கொணும் 

பற்பல நொட்டிடட எல்லொம் கல்வித் 

ம டவயின் ஒேி மிகுந்துள்ே ொகப் படற 
ெொற்றுகிறொர்.  

 

வேரும்... 
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31 

திரு.அறிவைசன், ேரலரெச் மசயலகத்தின் மொழிமபயர்ப்புத்துரையில் துரை 

இயக்குநைாக அரும்பணியாற்றியவர்.  அவர் 1982ஆம் ஆண்டு மோகுத்து 

ரவத்திருந்ே அகைாதிச் மசாற்கரள அவர் நிரனவாக மவளியிடுகிதைாம். 

651 Capital goods இயந்திரங்கள் 

652 Compact disc செறிவு வட்டு 

653 Consumer industries பயனீட்டுப் சபொருள் சதொழில்கள் 

654 Consultant கருத்தளிக்குநர் 

655 Crafts (Handi) ககவிகனப்சபொருட்கள் 

656 Container ெரக்குப்சபட்டகம் 

657 Coir Industry சதன்கன நொர்ப்சபொருட்கள் 

658 Credit card கடன் வெதி அட்கட 

659 Crude oil மூகெ எண்செய் 

660 

C.T.F. Account (Contributory Thrift 

Fund Account) உதவிசபறும் ெிக்கன நிதிக்கெக்கு 

661 Compensatory Plantations ஈட்டுப்பயிர்மகைத் ததொட்டங்கள் 

662 Covered Ways and Means ஈடுகொட்டியுள்ள (கவத்துள்ள) வழிவகக முன்பெம் 

663 Common feast compact dises உடன் உண்ெல் செதுவள் தட்டுகள் 

664 Cost of generation மின்உற்பத்திச் செைவு 

665 Courts குற்றச்ெொட்டுகள் 

666 Cause way தகரப்பொைம் 

667 Seperation of creamy layer 

இடஒதுக்கீடு செய்யப்பட்தடொொில் சபொருளொதொர வெதி 

பகடத்ததொர் 

668 Computer programming கெிெி நிரல் தயொொிப்பு  

669 Cold chain equipment 

தடுப்பூதி மருந்துககளத் சதொடர்ந்து குளிரூட்டும் ெொதனங்களில் 

கவத்திருப்பதற்கொன ெொதனம் 

670 Chinese hatcheries ெீனமுகற மீன் குஞ்சு சபொறிப்பகங்கள் 
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25 

 
 
 
 

 

 

              

    
 

நல்லந்துவனொர் 
கலித்ச ொடக ,133:11-13  

- முடனவர் ஆ.மணவழகன் 

ஆங்கிலத் ில் 
முடனவர் ந.அருள் 

இந் ியில் 
முடனவர் செௌ.வீைலட்சுமி  

செறிவு எனப்படுவது கூறியது மொறொஅடம, 
நிடற எனப்படுவது மடற பிறர் அறியொடம, 
முடற எனப்படுவது கண்மணொடொது உயிர் சவௌவல். 

செொன்னசெொல்டல மறவொது கொப்பம  செறிவு; மடறக்கப்படமவண்டியட ப் பிறர் 
அறியொது கொத் மல நிடற; உறசவன்றும் பொைொது நீ ி வழங்குவம  முடற. 

Word kept is promise served 
Secret in tact is content saved 
Trial neutral is Justice proved 
                                                            - Kalithogai 

बताने के बात को न भूलने और रक्षा करना  ही क ुं जी है ; छिपाने की बात दूसरो को पता नही ुं चलना , 

उसे स रक्षा करना  ही प्रच र है ; सुंबुंध न देखकर न्याय देना ही आदर्श है। 

- नल्लुंद वनार   - कछलत्तोहै,१३३ : ११- १३ 
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